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uayente

ace unos dias, un vecino de Abiego, An-
drés Conte, me oy decir que iba a subir
a Guayente para una reunion. Se le cam-
bié la cara y me prometié una historia,
sobre como habian salvado la vida con
su familia. En la primavera del afio 38 cuando el ejérci-
to nacional iba entrando en Huesca, los vecinos de su
pueblo decidieron subir con carros y cruzar el Puerto
de Benasque, pero su padre creyd oportuno esperar en
el santuario porque habia trabajado en Francia y sabia
que en esta época el puerto estaria mal. El encargado
del comité, al saber que no cruzaban subio a Guayente,
pistola en mano para matarles, pero a su padre no lo re-
conocid y se escondieron por las escaleras, sin que les
pasase nada. Para Andrés, fue un milagro de la Virgen
que se libraran.
Para nosotros, el milagro es poder preparar la revista
numero 100 y no solo por tratarse de un nUmero em-
blematico, sino por lo que supone haber llegado a este
punto para una asociacion pequefia como la nuestra,
amparados por unos suefios que nos mantienen desde
hace 33 afios en marcha.
Andamos con nuestro sencillo carro como Andrés y su
familia, pero también recorremos kildmetros y tenemos
una Escuela de Formacion Profesional que sigue siendo
referente en el sector educativo y turistico; un centro, El
Remds que acoge e integra desde la identidad personal
para poder crear entornos que nos permitan ser felices
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100
MILAGROS

Texto: Concha Artero, presidente de la Asociacion Guayente

asociacion@guayente.info

y completos en nuestro ambiente.Y porque creemos en la belleza, la armonia y la vida de
este paisaje humano que rodea nuestro Santuario, lo estudiamos y animamos con todo
tipo de actividades también desde nuestro tercer proyecto: el Area Cultural de Guayente.
Asi es como hemos llegado a tener 100 revistas hablando de lo que somos y de lo que
queremos. No es dificil imaginar todo lo que hay detras, la cantidad de personas que han
intervenido y han aportado de manera generosa y voluntaria para ser su sostén. jFelicida-
desaaquellosy aquellas que lo han hecho posible! Ojala que siempre contemos con todos.
Estas revistas nos han servido para ser testigo y voz de la vida de nuestros pueblos, en
todos sus aspectos y para que no nos quedasemos aislados cada uno en nuestras cir-
cunstancias, que conociésemos la realidad de los demas y el potencial de unirnos en un
esfuerzo comun, porque entre las sefias de identidad de esta Asociacion esta el deseo de
favorecer esa unidad desde el respeto a la diversidad y el didlogo, para no estancarnosy
empequefecernos en inutiles rivalidades.

Los 100 nUmeros estan a vuestra disposicion en la Biblioteca de Benasque y siempre po-
dréis haceros unaidea de lo vivido y consultarlas como un valioso material de historia y co-
nocimiento. Sorprende mucho echar la mirada atras a través de sus paginas y fotografias.
Hoy os ofrecemos dos revistas en una: el pasado y el futuro conectados en este nimero.
Lo que nos aportaron las de ayer, con una recopilacion de articulos y portadas de dife-
rentes etapas de la revista; y un nuevo disefio con diferentes secciones que den cauce a
nuestra energia y nuestra ilusion.

Queremos también aprovechar esta ocasion especial para presentaros desde estas pa-
ginas al equipo directivo de la Asociacion Guayente, un grupo de voluntarios que trabaja
codo a codo, como tantos otros que nos precedieron y los que vendran después, para
ayudar a que todos estos proyectos salgan adelante. Nos ponemos a vuestra disposicion
para recibir las sugerencias y comentarios que ayuden a mejorar nuestra labor diaria que
no es otra que el cumplimiento de los objetivos de la asociacion de mejorar el desarrollo
de nuestro territorio.
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01. CONCHA ARTERO PARDO (Presidente)

- 56 afnos

- Estimulacion y Rehabilitacion Geriatrica

- Barbastro y Castejon de Sos

- Comision de Cultura, de Escuela y de Gestion

Intereses y aficiones: La espiritualidad, la musica, la naturaleza y el sen-
derismo, las terapias alternativas, el cine de autor, las actividades ma-
nuales, la amistad y la familia.

02. FIDEL CORCUERA MANSO (Vicepresidente)

- 63 afnos

- Catedratico de la Universidad de Zaragoza
- Zaragoza y Benasque

- Comision de la Escuela de Hosteleria

Intereses y aficiones: Lingiistica general y francesa, cooperacion interna-
cional. Montaria, esqui, fotografia, cine, musica, literatura.

03. SANTIAGO MAICAS PEREZ (Secretario)

- 49 ahos

- Agente Inmobiliario

- Cerler

- Comision de EI Remoés

Intereses y aficiones: Musica (Violin y canto coral) y atletismo.

04. JOSE FELIX DEMUR DELMAS (Tesorero)
- 5o afos

- Mediador de Seguros

- Sesué

- Comision Economica

Intereses y aficiones: Familia, fotografia, lectura, excursiones de monta-
fia, historia de nuestros pueblos y escribir cuentos para nifios.

05. CARMEN CASTAN SAURA (Vocal)

- 60 aiios

- Docente. Profesora de patués

- Gabas

- Comision de Cultura

Intereses y aficiones: Lectura, cine, escritura y paseo.

06. AURELIO GARCIA GALLEGO (Vocal)
- 47 afos

- Educador

- Barbastro

- Comision de El Remos

Intereses y aficiones: mi mayor aficion es la propia Asociacion Guayente,
ademas el Pirineo: disfrutar de él y ayudarle a desarrollarse con criterio y
como no, el gran mundo de las personas, mal denominadas, “con discapa-
cidad” que encierran en si mismas un gran valor y un gran conocimiento
para todos nosotros.

07. ANGEL SAHUN BALLABRIGA (Vocal)

- 62 afios

- Fotografo en proceso de retiro
- Benasque

- Comision de Promocion

Deportes de alta montaria y aire libre, musica y tocar el Clarinete, viajar
en moto y el ajedrez.
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07. ERNESTO DURAN TORRES (Vocal)

- 81 afios

- Cura jubilado

- Itinerante. Barbastro - Valle de Benasque

- Pueblos Pequeiios

Intereses y aficiones: Los proyectos de la Asociacion Guayente.

08. FELISA FERRAZ GRACIA (Vocal)

- 47 afos

- Profesora

- Zaragoza y Benasque

- Comision de cultura

Intereses y aficiones: A estas alturas de mi vida creo que

puedo decir que me interesan fundamentalmente las per-
sonas, siento curiosidad por lo que creen, piensan, imagi-
nan y suefian. Amo la lectura casi tanto como a mi Valle de
Benasque, me gusta andar, andar y andar en medio de la
naturaleza pero también en la ciudad. Me “meto en todos
los charcos”, mis intereses son variopintos y abundantes y
me resulta muy dificil decir que NO.

09. MARIA DEL MAR ASCASO LOBERA (Vocal)

- 38 afos

- Notario

- Benasque...en 2015 cambiamos el Valle por Pamplona
- Comision de El Remads

Intereses y aficiones: Me gusta la lectura entretenida, escu-
char musica clasica, la fotografia y tomar un café con mis
amigos.

10. JOSE ESPANOL FAUQUIE (Vocal)

- 60 afos

- Jubilado

- Anciles

- Comision de Cultura

Intereses y aficiones: Genealogia, cocina, cine, horticultura,
literatura...

11. JOSE MARIA RAMON MARGALEJO (Vocal)

- 69 afos.

- Maestro. Jubilado.

- Lérida

- Comision de Dinamizacion de los pueblos pequefios y
Promocion de la asociacion.

Intereses y aficiones: Artesania como hobbie.

12. SANTIAGO LAMORA SUBIRA (Vocal)
- 27 afnos

- Ingeniero informatico

-Jaca

- Comision de Pueblos pequeiios

Intereses y aficiones: Escalada, esqui de travesia, snow-
board, montana, software libre, redes comunitarias...
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Y bien, ya nos conocéis un poco mejor. Todo el equipo desea continuar traba-
jando para que sean posibles muchas revistas mas, descubriéndonos a nosotros
mismos y compartiéndolo con nuestros socios y amigos.

Por Ultimo, queremos animaros a colaborar, en la medida de vuestros intereses
y posibilidades, en este proyecto ilusionante que es trabajar por nuestro valle y
nuestra Comarca desde la Asociacion Guayente y agradeceros de corazén la con-
fianzay el apoyo de todos estos afios.®



INVERTEBRADOS DE HUESCA

ola, me llamo Enrique Gil y soy vecino de El
Run. Hace unos diez afios, cuando desarro-
llaba mi trabajo como agente de proteccion
de la naturaleza en el Parque Natural de la
Sierra y los Cafiones de Guara, se produjo un
espectacular avance en la fotografia digital. Este hecho,
que aparentemente no tiene nada que ver con la natura-
leza, significé un antes y un después en el conocimiento
y divulgacion de la biodiversidad y del medio natural en
general. Gracias a estos avances tecnoldgicos, cualquier
aficionado podia fotografiar especies que hasta ese mo-
mento nos habian pasado desapercibidas a la mayoria de
las personas por tratarse de seres invertebrados de muy
pequefio tamafo; lepiddpteros (mariposas), coledpteros
(escarabajos), odonatos (libélulas), hemipteros, neurdp-
teros, aracnidos, etc.
De forma casi inmediata aparecieron los primeros foros
en internet en los que publicar y compartir imagenes con
la finalidad de identificar las especies fotografiadas y des-

Biodiversidad Virtual en la Ribagorza ® Fotos y Texios: Enrique Gil

de 1995, Insectarium Virtual se convirtié en la plataforma online de referencia para la
identificacion de invertebrados en Espafia. En el afo 2008, la plataforma pasa a deno-
minarse Biodiversidad Virtual y se amplia con catorce galerias fotograficas; Invertebra-
dos, Plantas, Hongos, Liquenes, Aves, Mamiferos, Herpetos, Peces, Geologia, Habitats,
Impactos Ambientales, Fendmenos Atmosféricos, Etnografia y Microbiologia. A partir
del afio 2010 se crea la asociacion sin dnimo de lucro, de ambito nacional, Fotografia
y Biodiversidad con la finalidad de gestionar toda la plataforma y su actividad, que en
estos momentos cuenta con mas de 1.000.000 de fotografias en las distintas galerias,
aportadas por cerca de 3.000 usuarios. Para ser usuario de Biodiversidad Virtual (www.
biodiversidadvirtual.org) y poder aportar imagenes para su identificacion por parte de
los expertos y administradores, sélo es necesario darse de alta de forma gratuita.
Como muestra de todo este trabajo en nuestra comarca, pequeiios granitos de arena
de este enorme conjunto, tenemos dos puntos de Biodiversidad Virtual; uno en el Cam-
ping Laspaulesy el segundo en el Espacio Pirineos de Graus. Asi como dos blogs; Pueyo
de Marguillen (https://pueyo.wordpress.com) de nuestro amigo, el profesor y escritor
Carlos Bozalongo e Invertebrados de Huesca (www.invertebradosdehuesca.com) crea-
do por el agente de proteccion de naturaleza que suscribe este articulo y que tuvo la
inmensa suerte de ser galardonado en afio 2011 con el primer premio Felix de Azara en
la categoria medios de comunicacion social, por este espacio web.e
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NUEVE EJEMPLOS
DE NUESTRAS
PEQUENAS MARAVILLAS

e
Entre los (9/]2{/0/]7,‘(37'030 mariposas, encon-
tramos cientos, si no miles de especies entre
diurnas y nocturnas. No obstante y como ejem-
plos de especies poco conocidas y que vuelan en
nuestros montes, os presento estos ejemplos:

(1. Agrodiaetus fulgens ainsae

Esta pequefia mariposa diurna pertenece a la
familia de los licénidos, que se caracteriza por
contar con especies que establecen relaciones de
mutualismo con las hormigas. Las larvas de las
mariposas segregan un néctar dulce que gusta a
las hormigas y éstas dan proteccion a las larvas
hasta que alcanzan el estado adulto. En concreto
Agrodiaetus fulgens ainsae fue descrita en la loca-
lidad de Ainsa y presenta colonias muy aisladas y
dispersas en el norte de la provincia de Huesca, asi
como en las provincias de Alava y Burgos. Aparece
entre los 500 y 1.500 metros y vuela en una sola
generacion anual. El Ministerio de Medio Ambiente
recomienda la total proteccion de sus poblaciones
y el estudio de su ciclo bioldgico, en la actualidad
muy desconocido.

(2. Lycaena virgaureae pyrenaeicola

Lycaena virgaureae se distribuye por las monta-
fAias euroasidticas hasta Mongolia. En la Peninsula
Ibérica esta presente en la Cordillera Cantdbrica y
Pirineo. Los adultos vuelan entre los meses de ju-
nio y agosto en prado floridos con una generacidn
anual. Las orugas se alimentan preferentemente
sobre acederas (Rumex acetosa). En la imagen el
anverso de un macho de la subespecie pyrenaei-
cola.
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(3. Polyommatus dorylas
Pequeiio licéncido de distribucion europea presente en

las zonas montafiosas del Centro y Norte de la Peninsula
Ibérica. Como plantas nutricias se citan especies praten-
ses de los géneros Anthyllis y Trifolium. En la imagen una
copula de esta especie, la hembra de tono general mas
oscuro a la izquierda y el macho a la derecha.

04. Colias phicomone
Colias phicomone, conocida como Colias de montana,
es una especie presente en los macizos montafiosos
europeos; Pirineos, Picos de Europa, Alpes y Carpatos.
Esta incluida en la Directiva Europea Habitats y la lista
roja de la Unién Internacional para la Conservacion de
la Naturaleza. Vive en prados por encima de los 1.500
m., tiene una generacién anual y como plantas nutri-
cias se citan plantas pratenses como Vicia, Medicago,

Lotus y Trifolium.

CODIGO ETICO PARA FOTOGRAFIAR
INVERTEBRADOS

* Deja el entorno de |a fotografia como lo encontraste.

* No cortes flores o plantas para fotografiarlas.

Al caminar sobre suelos con especies vegetales sensibles, evita pisarlas.

* Recuerda que la captura de especies, estd regulada por permisos espe-

cificos que gestionan las autoridades y las colecciones de referencia han
de estar avaladas por una institucion cientifica.

* No molestes a las aves en sus nidos ni a los mamiferos en su madrigue-
ra, especialmente en época reproductora. Siempre que puedas evitarlo, no
cojas con las manos animales para fotografiarlos, hay maneras mejores de
mostrar las dimensiones de una especie (comparativa con un palito, descrip-
cién en centimetros de su envergadura, etc) Si no hay mas remedio, recuerda
que nunca una fotografia justifica causar dafios al espécimen.

* En los espacios protegidos, solicita permiso a las autoridades competentes.

e Comunicate con las entidades que gestionan las reservas, transmitiéndo-
les los datos de tus capturas fotograficas e informandoles de tus hallazgos.
Comparte con los gestores la informacion delicada y de interés de las especies.

e Si vas a utilizar una luz para la fotografia de especies nocturnas en un es-
pacio protegido necesitaras un permiso: consulta a los responsables. El rui-
do del generador y la luz de atraccion pueden provocar una contaminacion
luminica y sonora perniciosa para la fauna nocturna de la zona.

 Procura evitar en tus fotos la manipulacion de fauna con cazamariposas,
cazos, redes, trampas, etc. Si ves que una foto no te sale hoy, hazla manana.

* No es necesario ambientar una foto poniendo adornos ni iluminando al es-
pécimen en estudio, haz la foto en su medio y sin manipular el habitat; ade-
mas de no molestar a la especie aportaras datos valiosos de su comportamien-
to y del medio en que vive.

¢ No utilices modelos en cautividad: no aportan datos sobre la distribucion,
la etologia, la fenologia ni el habitat de las especies. Las fotos de ejemplares

cautivos no deben subirse a BV (Biodiversidad Virtual).

* No manipules las especies para que se estén quietas.
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Muchos son también los (/’0[60}”6}"05 (es-
carabajos) que podemos encontrar en los pra-
dos, bosques y riberas pirenaicos. Como mues-

tra este bonito coledptero protegido.

05. Rosalia alpina

Los bosques maduros de especies de fronda son
el habitat de algunos de nuestros mas bellos co-
ledperos. En este caso, Rosalia alpina se distribuye
por la Europa meridional y central hasta el Cauca-
so. En la Peninsula Ibérica se localiza en las zonas
de hayedo. Es uno de los cerambicidos protegidos
mas llamativo de nuestros bosques por su color azul
aterciopelado con manchas negras. Las larvas tar-
dan dos o tres afios en desarrollarse y viven en la ma-
dera muerta de Fagus principalmente, pero también
se cita sobre Junglans, Fraxinus, Carpinus, Salis, Cas-
tanea, Quercus, Larix, Tilia, Alnus, Crataegus y Ulmus.
Los adultos vuelan entre los meses de junio y septiem-
bre y raramente acuden a las flores. Esta incluido en el

Catélogo de Especies Amenazadas de Aragon.

El orden de los 0([0%(6@3 (libélulas) se divide en dos
grandes subdrdenes; anisopteros, libélulas propiamente
dichas, de tamafio mediano y grande, presentan las alas
perpendiculares al cuerpo cuando estan en reposo y los dos
ojos tienen un punto de contacto entre si y los zigdpteros,

conocidos como caballitos del diablo o agujas. De menor ta-

mafio, presentan las alas paralelas al cuerpo cuando estan en
reposo y tienen dos ojos esféricos sin ningin punto de con-
tacto entre ellos.

06. Leucorrhinia dubia

Pequena libélula, de 21 a 27 mm. de longitud de distribucion bo-
reo alpina, que se encuentra en las turberas del norte de Europa
hasta Siberia. En la Europa meridional esta presente de forma
muy puntual en Alpes y Pirineo Central. Los adultos vuelan en el
periodo que va de mayo a mediados de agosto, dependiendo de
la latitud y del lugar. Precisa aguas &cidas con vegetacion desa-
rrollada. Las hembras hacen la puesta dejando caer los huevos de
uno en uno, rozando el agua con el abdomen. Cuando nace la larva
se alimenta de la vegetacion subacudtica y pasa en estado larvario
de uno a tres afos. Los machos, como el de laimagen, son algo mas
grandes que las hembras y presentan manchas rojas sobre el cuerpo
totalmente negro. Las hembras y los machos inmaduros, presentan
la tonalidad negra de fondo, pero con machas amarillas. La poblacion
de Leucorrhinia dubia presente en el Parque Natural Posets Maladeta,

es sin duda uno de sus tesoros mas desconocidos.
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()7. Coenagrion mercuriale

Esta especie estd incluida en la Directiva Habitats 43/92 y en el
Catélogo de Especies Amenazadas de Aragon. De distribucion
europea sus poblaciones estan en notable regresion. Ademas,
su parecido con otras especies de la familia Coenagrionidae
hace que gran parte de las antiguas citas de la especie en Ara-
gon hayan sido desestimadas.

Pl
Para finalizar, los %6%70f”t€7'03, pequefia aproximacion a la
riqueza entomoldgica de la comarca, un orden poco conocido
pero bien representado en el altoaragon.

08. Libelloides longicornis

El orden de los neuropteros esta compuesto por especies con
aspecto a medio camino entre las mariposas y las libélulas. De
las seis especies de Libelloides presentes en Aragon, L. Longi-
cornis se distingue por sus largas antenas terminadas en dos
mazas patentes y por las manchas oscuras en forma de media
luna de la punta de las alas posteriores. Es frecuente en Ara-
gon pero estd ausente en el Valle del Ebro. En la comarca de La
Ribagorza, podemos encontrarlo en el entorno de los prados
hUmedos, asi como en las riberas del rio Esera y sus afluentes.

09. Mantispa styriaca

Diminuta especie de distribucion mediterranea, que alcanza
las montafas del Pirineo. Llama la atencion por su aspecto a
medio camino entre la hormiga ledn y la mantis religiosa. No
obstante, con esta Ultima no estda emparentada, ya que perte-
necen a ordenes distintos, pero el caracter predador de ambas
especies ha hecho que la adaptacion evolutiva les haya dota-
do de unas patas delanteras muy similares para la captura de
presas.

~GUAYENTE -



PATATA DE CHIA

Entrevista a Arturo Lanan Rio, presidente de la Asociacion de Productores
de la Patata de Chia y trabajador del Centro el Remds.

Explicanos un poco coémo se formd la Asociacion de productores
de la Patata de Chia

La Asociacion de Productores de la Patata de Chia se formo el afio
pasado, 2013, a raiz de las posibilidades comerciales que surgen por
la ventay la aceptacion de las patatas de Chia.

La patata siempre ha sido muy apreciada por los vecinos de Chia,
pero ademas siempre ha tenido una buena reputacion y ha sido muy
apreciada por la gente del resto del Valle. Se vio que habia una posi-
bilidad de comercializar el producto mas alla de la propia localidad y
llegar a otros consumidores que solicitaban y apreciaban el produc-
to. Por tanto, se considerd que la mejor opcion era la formacion de
una asociacion de productores y la elaboracion del Reglamento de
Uso para su cultivo.

;Qué trabajo realiza la Asociacion y cuantas personas la forman?
En el 2013 se empezd con 3 asociados, ampliando este afio a un to-
tal de 7. Forman parte de la Asociacion, productores de la localidad
de Chia asi como el Centro El Remos, perteneciente a la Asociacion
Guayente.

Desde la Asociacion se controla el cumplimiento de las indicaciones
del Reglamento de Uso para el cultivo de la Patata de Chia, garanti-
zando asi que toda la produccion que realizan los distintos producto-
res tengan las mismas garantias de calidad. Ademas entre todos los
integrantes se debaten las cuestiones fundamentales y se organizan
las actividades necesarias para su produccion y comercializacion.

~GUAYENTE -

Texto: Aurelio Garceia

Hablanos del producto: ;Qué diferencia a la Patata de Chia? ;Estais
acogidos a algun sello de calidad, ecoldgico?

La Patata de Chia se siembra a los pies de la sierra de Chia, en el Valle de
Benasque, a una altitud de 1.200 — 1.500 m. Para su cultivo se han pro-
curado recuperar las técnicas tradicionales, utilizando traccion animal
en la mayoria de sus labores. La siembra del tubérculo se realiza en el
mes de mayo, y debido a las temperaturas suaves y a las pluviometrias
altas, la patata cubre todo su ciclo sin tener ningun tipo de estrés, hasta
su recoleccion en el mes de octubre.

Las técnicas utilizadas para su cultivo se basan en rotacion de cultivo
bianual y utilizacion de traccion animal para dos labores fundamenta-
les: paso de la ersa 'y aporcado de tierra.

La Patata de Chia es Unica en sabor y textura gracias a la altitud, al
microclima y a sus técnicas de cultivo. Tiene multitud de propiedades
nutritivas que la convierten en un producto basico de la alimentacion.
Ademas no se utilizan productos fitosanitarios y su cultivo sera ca-
lificado el afio proximo como ecoldgico. Para tener la calificacion de
ecoldgico primero debes solicitar la inscripcion del producto, de las
parcelas de cultivo y de los métodos de cultivo. Después de pasar una
inspeccion y de pasar dos afios se podra obtener la calificacion de cul-
tivo ecoldgico. Aunque desde el inicio de la produccion se han seguido
las mismas técnicas de cultivo.

;Qué es lo que motiva a solicitar la calificacion de ecolégico para la
Patata de Chia?

Bueno, de primeras la Patata de Chia siempre ha sido cultivada de una
manera tradicional y el uso de estas técnicas evita el uso de productos



quimicos. Ademas no es necesaria la utilizacion de productos fito-

sanitarios ya que en general se obtiene una excelente produccion y

no le afectan plagas importantes.

También existen en la actualidad muchas técnicas que se utilizan

por agricultores ecoldgicos para evitar el uso de productos fitosani-

tarios, aunque hay que tener en cuenta que estas técnicas ya se uti-
lizaban antiguamente para evitar plagas y mermas de produccion.

Entre ellas cabe destacar:

— La rotacion de los cultivos hace que el suelo gane en riqueza.
Plantando leguminosas se fija el nitrégeno del aire en la tierra y
los cereales se aprovechan como materia organica una vez cose-
chados. A esto se le llama abono verde.

- El compost o estiércol derivado de la ganaderia sirve también
como abono.

- Las malas hierbas no son eliminadas con productos quimicos
sino con maquinaria especifica o con traccion animal, usamos
principalmente el caballo.

Foto: Arturo Lanau

¢;Que tiene de especial Chia para obtener una patata de calidad?

Como vecino de Chia sélo puedo indicar que quien quiera descubrir los en-
cantos de una localidad pequefia tiene que visitar Chia para comprobarlo.
Lo principal que le da ese sabor a nuestra patata es la altura. Como hemos
indicado el cultivo se realiza a partir de 1.200 metros de altura, y ademas
de no utilizar productos fitosanitarios, se mima la patata desde el inicio de
la produccion hasta su recoleccion. Durante su crecimiento se eliminan las
malas hierbas con técnicas tradicionales como el escarificado con ersa y el
aporcado con tierra. La primera técnica se utiliza para eliminar las primeras
hierbas y posteriormente el aporcado con tierra que consiste en la realiza-
cion de caballones donde crece la planta, y asi eliminar malas hierbas.

En la distribucion contais con la participacon del Centro El Remds, expli-
canos que actividades realiza el centro

La Asociacion de Productores ha apostado por comercializarla directamen-
te con el consumidor final, a través del Centro el Remods. Este centro se de-
dica a la atencion de personas con discapacidad para su insercion laboral,
en el Valle de Benasque, su funcion es el embolsado, comercializacion y
distribucion de toda la produccion de Patata de Chia. También forma parte
de la Asociacion de Productores de Patata de Chia, ya que fue uno de los
socios fundadores.

¢Donde se vende la Patata de Chia?

De momento este afio tenemos puntos de venta tanto en tiendas del Valle
de Benasque, como en localidades como Graus, Barbastro, Lérida, Fraga,
Huesca y Zaragoza. Ademas en nuestra pagina web estan indicadas todas
las tiendas que distribuyen el producto, y nuestros datos de contacto.

EL REMOS SE ENCARGA DE
LA COMERCIALIZACION DE LA PATATA DE CHIA

Ya llevais tres afios organizando la Feria de la Patata, cuéntanos un
poco que se hace en la Feria

Se empezd hace tres afos organizando una pequefia feria para dar a co-
nocer el producto, pero tuvo tanto éxito que se ha seguido organizando, y
cada afio se acercan mas visitantes para conocer la Patata de Chia. En 2014
ya se ha celebrado la Ill Feria de la Patata de Chia. Se celebrarg, todos los
afos a principios de noviembre. En la feria pretendemos que el publico co-
nozca nuestra patata y que mejor que a través de una degustacion gratuita.
Esta degustacion se realiza a través de un plato tipico de la zona, la “patata
colgada”. Se trata de una receta de “toda la vida”, en una gran hoguera una
vez reducida a brasas, se asan patatas y cebollas, envueltas en papel de alu-
minio.Y una vez cocidas se mezclan con pimientos rojos y sardinas saladas.
Alifiadas con aceite y sal, se sirven las raciones.

Ademas se intentan organizar mas actividades alrededor de |a Feria, para el
entretenimiento del publico, como actividades infantiles, mercadillo arte-
sanal, exposicion ganadera, etc.

;Qué actividades tenéis pensado para el futuro mas préximo?

Obtener el afio que viene la certificacion ecoldgica y seguir ampliando el
numero de socios y la produccion aunque sin descuidar la calidad del pro-
ducto final.

También se pretende incorporar la venta a través de internet para llegar a
un mayor numero de clientes.

~GUAYENTE -
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BASADO
N HECHOS
REALES

0, no es el blanco lienzo que tapaba

el rostro de la nifla de Bécquer. Es

el inmaculado lienzo blanco y relu-

ciente de la vida. En la cima comien-

za el descenso y dibujamos sobre él
la huella. Los esquis son el pincel. El cuerpo entero
es la mano del artista: pies, rodillas, cuadriceps,
caderas, abdominales. Pero, ademas, se necesi-
tan los sentidos para ver, oir y sentir la nieve. Se
necesita la intuicion y la inteligencia para elegir el
camino.

Al principio te parece larguisimo ese descenso que
comienzas titubeando, pero pasara volando. Vo-
lando sobre la nieve, creando con cantos afilados
el dibujo de tu huella, la huella de tu vida. Antes de
que te des cuenta, estaras en el fondo del valle. En
algun momento pararas a tomar aliento y miraras
hacia arriba unos segundos para ver, sorgulloso?,
el trazo ritmico que acabas de crear. No lo verd casi
nadie, como mucho algin compafiero de aventu-
ra. TU tampoco perderas tiempo mirando porque
tendras que continuar y una nueva pendiente te
espera.

Respira profundo. El blanco lienzo. Coge el ritmo. Que ninguna otra traza des-
piste tu camino. TU mandas, tU decides, tU eliges, tU te equivocas, tU dibujas,
tU esquias. TU te caes y te levantas, aunque dejaras un agujero en la nieve que
adornara el cuadro de tu vida. Nadie dijo que encontrarias siempre buena nieve.

Al llegar abajo no habra ningin aplauso ni ningun podio donde subirse. Nadie
pagara un céntimo por tu obra vital. No habra Dios que te siente a su derecha. TU
buscaras una piedra donde sentarte, te sacaras cansado las botas y ya esta. Alli
terminard todo. Apenas recordaras lo que has dibujado. Sélo pequefios trazos
volveran a tu memoria.Y esa sera la efimera huella que dejaste en la montaia,
que dejaste en la vida. Buena o mala. Si esquiaste buscando el blanco lienzo in-
maculado, casi seguro que sera bonita. Si perseguiste otras trazas, no creo que
la tuya valga mucho la pena.

Sublime sinceridad de la vida. Estaras solo y no podras engafiarte a ti ni podras
engafiar a nadie. Te daras cuenta que tampoco tendria ningun sentido hacerlo.
No vuelvas dentro de una semana a mostrar a alguien el cuadro que dibujaste:
se lo habra llevado el viento o habra sido enterrado para siempre por la nevada.

Texto: Gerardo Bielsa

Fotografia: Javier Bielsa
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MANCHETA

COLECCIONABLE EN PATUES

en naixé mis chermans y yo a una casa de Benas que yere mol gran,

tenibe una era ta deban y un huerto redé. Tamé tenibe una torre.

Yeran cuatre chermans, dos mosets, uno se dibe José y el altro Mar-

sial y dos mosetes, yo Marieta y Carmen.

Dan els besins que yebe a la carrera, que yeren uns cuans de la
nuestra edat, chugaban molto y asto que digu teniban cap de chuego. Teniban
una pilota que mos abe feto mi madre dan trapos y que siempre se perdebe uns
mesos antes de Navidat. Ta sorpresa nuestra, els Reis mos la portaben dan una tela
nueva que |‘abe cusiu. No sabeban con febe aquella pilota, pero yere dura coma
una pedra. Tamé chugaban al pllan, a amagamos, a les tabes y de tardis, a espera
que benisen les crabes taenrestiles a elles y als crabits, que pegaben uns brincs que
digy arribaban a podelos agarra.

El Sifio Faustino Pey, no queribe que anasen a la era de ells les crabes perque lle-
paben les parets y siempre les esperabe dan un tocho a la man. Un dia sei ban cola
totes, les ba rebaté el tocho dan tanta rabia que ba marcha detras del tocho y se ba
caire de morros. jQué risa mos ba entra a tots!. Labegada se ba llevanta, ba torna
a agarra el tocho y labegada mos ba enresti a nusaltros que no podeban corré de
larisa que teniban. El Sifio Faustino yere fillo de Sarllé, de Casa Casaleroy teniben
una tienda que beneben de tot. La chen de Sarllé baixaben tots a compra dan els
machos y els teniben a |a era piats.

Abaixo de la torre que yebe un corral tamé igere arrendau el Sifio José Barrabés,
alli tenibe la barberia y tamé febe espargates que les benebe mol barates. El Sifio
José siempre rofiabe.

A Casa L'organista bibiben la Sifia Antonieta y sus fills Marsial y Maria, els dos es-
taben soltés, la Sifia Antonieta yere mol buena persona, cuan paribe una baca mos
portabe cullestro y cuan tenibe llet mos febe entra y alli mos febe beure un casolet
de llet.

Nusaltros teniban una burra que se dixabe fe tot lo que queriban. Si anaben dos u
tres mainades al corral a buscala ta sacala a la era ta chugd y mone puyaban ensima
sallibe, pero si entraben mes mainada de la cuenta y mos montaban tots de bega-
da, al salre la puerta del corral, se chetabe a terra y alli cayeban tots en un fimero,
la burra y nusaltros. Mai se va femal digy.

Tameé teniban un can chicorron que se dibe Turqui, un dia mi chermano Marsial y
Jose Luis de Rufat dan una bota de bino que le aben sacau a Marsial de Lorganista,
le ban fe beure bino tot el que ban podé, despues no febe pates, estabe bebeu,



cuan el ba bere mi madre que le feben molto goi els animals
y els cuidabe mol be, els ba refii y ba agarra al can y el ba lleba
tal pallero y el ba posa ensima de la palla y el ba tapa y le dibe:
pobret, pobret, que tan feto. Al maitino siguiente ba salre solo
y mama dibe, mira ya se ha rebiscolao.

Jose Luis de Rufat yerens 3 chemans y su pay yere sastre, teni-
be la sastreria alli a la carrera a una casa que le abe comprau a
Joseret de Morancho, siempre estabe conten y sen redibe mol-
to. Le febe molto goi que anasen alli la chen a contale les coses
que pasaben, mi madre cuan anabe apurau de fayena le cusibe
els pantalons.

Nuestro padre yere fillo de la casa, yeren dos chermans, Ramon
y ell, Gregorio, cuan la guerra les va pilla als dos fen la mili y alli
se ba queda Ramon que no ba torna mai més. Gregorio ba torna
pero coixo. Nuestra madre yere de Sarllé y yere la sagera de
doche chermans, a papa tota ixa chen nol queriben brenca per-
que le sabebe bueno el gotet, no importabe que fuese la millé
persona del mundo, aixi que solo mos tenibe a nusaltros.

Alli mismo feben una fogata y posa-
ben a cosé un kaldero gran jde cosé la
pastura! una craba que haben matau
el dia de antes y aixi pasaben la nit.

El primero dels chermans de nuestra madre se dibe Antonio y el
ban fe estudia ta capellan, mi madre dibe que cuan ella ba naixe
ell ya yere al seminario y que solo el abe bisto un parell de be-
gades. Pues cuan estabe a punto de canta misa senba ana del
seminario y senba puya ta casa ta Sarllé. Su pay el ba refii tanto,
le ba di tantes coses que al maitino siguiente se ba llevanta mol
pronto y senba ana ta Fransa. May mes ba dona sefals de vida.
Al cabo de mols ans ban binre asi a Benas de un despacho de
abogaus de Fransa a busca als eredés ta reparti la erensia. Teni-
be ochenta y dos ans cuan se abe muerto.

Cuan nuestro padre anabe a la escuela, que dibe que la feben a
la sala de casa nuestra, el maestro le ba amostra a toca la guita-
rra, el laud y la bandurria, y mol pronto ban fé una orquesta dan
Alejandro Lluis y Carretera de Grist, le diben la orquesta Gome-
cha. Anaben a toca per totes les fiestes dels llugas de la redola-
da, pero cuan milld su pasaben yere cuan anaben a San Juan de
Pllan, perque el baile el feben ensima de una pedra. Ixa pedra se
diu San Mamés. Alli mismo feben una fogata y posaben a cosé
un kaldero gran jde cosé la pastura! una craba que haben matau
el dia de antes y aixi pasaben la nit. Tragos de kaldo, tragos a la
bota y pisques de carne bullida, bailes y gotets a la bota.

Atots els llugas y anaben caminan, pero ta ana a Chistau les ca-
lebe un dia entero ta and y un altro ta torna. Crusaben siempre
per el puerto de Saunc. Después de la guerra ya no anabe per
els llugas perque no podebe per esta coixo, pero el dia de San
Sebastian, que ye la fiesta de la mainada, asi a Benas ell tocabe
el Ball ta la mainada. Labegada no yebe altaboses, pero jqué be
se sentibe! y jque be el tocabe! el mismo se febe les partitures,
dibujabe unes rayes al papé y anabe tocan les cuerdes de la gui-
tarra, y anabe posan per les rayes uns ceros mol chicorrons. El
ball ta la mainada el ba tocad mols ans, encara me parece que el
beigo dichds del tilo sentau tocan.

Cada begada que se tocabe el Ball de Benas yebe que dema-
na permiso a Huesca al Gobierno Sibil y mi padre se tenibe que
encarga de feu. el permiso siempre el donaben, pero siempre
arribabe a sager ora el mismo dia dan el coche linea. Anabe al

coche a buscalo, el anabe a lleva a la guardia sivil y benibe corrén ta la pllasa
atocalo, que ya igeren tota la chen esperan.

Ta San Marsial pasabe lo mismo, pero labegada portaben una orquesta que
pagaben a escote entre tots els mosos soltés de Benas.

Poco después de torna de la guerra se ba mori el aguasil que yebe al Ayunta-
miento, el Sifid Lomillos. Se ban presentd ta aguasil dan ell uns cuans homes
de Benas, pero el ban elegi a ell, aixi que a casa mos ben fé mol contens.
Encomensaben a les gueit del maitino hasta les tres de la tardi, aixi que dis-
naban tots chuntos cuan papa tornabe ta casa. Una chermana de nuestra
madre que estabe casada a casa Remundet, Carmen, siempre mos dibe que
llebaban la bida al rebés.

Cuan se ba mori el mariu de mi tia Carmen yo teniba escasamén nou ans, y
aquel mismo ibert ya me ban saca de la escuela ta ana a solta les baques de
casa suya. Carmen tenibe dos fills, Antonio y Ramon que estabe estudian ta
maestro, aixi que ta qué ell podese segui estudian a yo me ban fe de chulety
ya no be podé torna mai més a la escuela.

Antes, cuan no nebabe, yere buen ibert y se podebe saca el bestia afora. Un

Foto: Gregorio Rivera
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dia mi tia me ba di que men llebasa el lliton, que ell solo seguirie detras de
les vaques. Pero al salre a la carretera, en bede chera talto, el lliton ba chera
cara ta baixo, y cuanto més el enrestiba yo, més correbe el animal. Ba roda
tot el Campo la Bila y al arriba a la pllaseta del Ayuntamiento, méteme que
ba troba la puerta de la escuela dels mosets ubierta y se ba cola dintro y yo
rede. jLa que se va arma!. Don Eloy, el maestro, no sabebe que fé y els mo-
sets, tots queriben agarralo de begada, por fin, Santiago del Sifioantonio, se
ba tira llargo a terra y el ba podé agarra de una pata y aixi va salre ta fora el
llitén arrastran a Santiago. Yo bé pasa una verguensa que ta qué y no sabeba
que fé.

Cuan papa ba entra al Ayuntamiento, estabe de alcalde José de Gistain, que
yé el que més ans y ba esta. Als alcaldes els nombraben desde Huesca. Des-
pués iban esta Aurora Gabas, Eloy Sanz, Tomas Sierco y Jose Antonio Borre-
go, y de secretarios estaben Vicente Bellosta y Ramon Gonzalez. De guardas
de Montes estabe el Sifio Marsial de Roldanet y ta guarda la central de la
Ruda igeren el Sifio Antonio del Albardero y José de Garus. A papa tots el
queriben vy le teniben molta confiansa. Y tamé la chen, mes tardi iba entra
el Sifilo Antonio Balera ta escanpa les carreres dan ell nuestro padre anabe
tochs els ans a pllega granotes al Tormo y a la Coma, puyaben per la ribera,
en pllegaben michs saco cada uno, cuan arribabe a casa el dixabe al mitat de
la era, al dia siguiente tochs a espelleja granotes, minchaban granotes tota
la carrera.

Un an bibiben a casa nuestra un cabo de la guardia sivil, “el sifio Lai” tenibe
sinc filles, totes dones, la dona que se dibe la Sifia Rosa que estabe mol gorda
se mos mirabe desde el balcon perque le feben mania les granotes, su cuiiau

Aquell dia papa ba ubri la puerta de la ca-
rrera, la ba dixa ubierta coma tots els dies
y ba puya talto ba truca a la bentaneta no
le ba responre digu...

Merino en ba agarra una y leibd tira, le ba caire a la canaleta entre les dos
popes, jque grits!Y qué risa. Les granotes tamé mos ufeben pasa be.

Mi padre tenibe que lleva papés per les cases y a moltes, cuan llebabe algo el
invitaben a un gotet y alli se estabe una estoneta charran.

Cuan beniben els de Sanida a revisa les tiendes y les carniseries anaben al
ayuntamiento a busca al aguasil ta quels acompafase labegada, les diben
que se teniben que espera perque tenibe que lleba un papé urgente, labe-
gada anabe a abisalos a tots, tornabe tal ayuntamiento y els aconpanabe.
Cuan tenibe que lleva algo a Sarllé y puyabe a peu, per alli el invitaben per
totes les cases, perque le sabebe mol buena la llonganisa, y ell siempre dibe
que les dones de Sarllé yeren mol buenes mondengeres.

Cuan yebe que puya dan el jues de Boltafna, tamé el tenibe que acompanig,
pero tal jues yebe de amenisté un caball y yebe que buscale una montura.
Digu y queribe ana perque al ayuntamiento le costabe molto paga. Una de
les begades, ban marcha ta Sarllé, el Jues a caball y papa a pey, ta tornd a
baixa no iba abe manera de podé monta al caball a jues, aixi que ban baixa els
dos a peu tirdn del ramal, de tanta llonganisa y chullén que haben minchau y
els gotets que aben feto, siempre tornabe a baixa mol tardi y mi madre que
se preocupabe molto, sallibe a la carrera a vere si el bedebe torna.
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Cuan ban pasa els ans, dos families de les que sen ban tinre
que ana cuan la guerra, queriben torna a bere y entre otres
coses yebe que nimbia al gobierno de Huesca el nom y tots
el datos de dos homes de Benas din que responeben per ells.
Papa ba pregunta per tot el llugd y digu u ba queri fe. Labe-
gada papa le ba di a Gistain que ya u febe ell, que als dos els
apreciabe molto. Del ayuntamiento ban nimbia una carta a
Huesca din que papa yere una persona mol respetable y que
responebe per els dos.

Els primes que ban binrre ban esta els de casa el negro, ni tan
siquiera se ban aserca a dale les grasies, mes tardi van binre
els de Margaloi y ells si que le ban dona les grasies.

Papa tenibe que pregona cuan el Ayuntamiento tenibe algo
que diles als besins, labegada u febe tocan la trompeta y cuan
benibe alguno a benre algo a |a pllaseta tocabe la tringola y les
cobrabe sinc pesetes.

Fa uns ans yo be demana al ayuntamiento que me donasen la
trompeta y la tringola ta tinrre un recuerdo, me ban di que u
demanasa per escrito u be fe y me ban dona la trompeta, la
tringola no.

Tenibe tamé que salre tots els dies a michdia al coche linea
(labegada no enyebe detardis) ta bere qui puyabe y demanale
la documentasion, dan ell salliben tame un policia que se ape-
llidabe Cuarasa y que tenibe la oficina a casa Pey y la guardia
sivil y si beniben indocumentachs els colaben a la carsel que ye
ixa torre que yei al canto de casa Llausia y les aplicaben la ley
de bagos y maleantes, alli els teniben uns cuans dies asta que
els llebaben ta Huesca.

Labegada papa tenibe que llebales tots els dies el disng, solo
una begada al dia, primero de casa Llausia y después de casa
Brunet. El saguero que ban detinre ya yeren els ans sesenta y
el ban tinre a la carsel mes de un mes, papa le llebabe el disna
y le llebabe tamé nobeles ta que llichise y no se le fese el tems
tan llargo y se estabe una estona charran dan ell. El cuarto
agon el teniben tancau yere a la primera pllanta. Aquell dia
papa ba ubri la puerta de la carrera, la ba dixa ubierta coma
tots els dies y ba puya talto ba truca a la bentaneta no le ba
responre digy, ba mira y el preso no igere solo yebe un forau
a terra, se conoixe que esperabe detras de la puerta la carrera
mientras papa ba puya y ba mira, ell ba salre y sen ba ana.
Labegada papa ba di ya que sa escapau, dixalo que marche”
y sen ba binre ta casa, ba disna y ba ana al cuartel de la guardia
sivil a da parte de que sabe escapau el preso. Ban salre a bus-
calo pero el preso no el ban troba.

Al cabo de un parrell de ans ba arriba a casa una carta sin
remite que posabé aguasil de Benasque — Huesca — Espaiia,
yere del preso, le dabe les grasies per tot, per el mincha que
le llebabe, que len febe posa mes de la cuenta, per les nobeles
y sobre tot per la compaiiia que le abe feto y le donabe totes
les bendisions ta ell y ta tota la familia, le dibe que grasies, que
ell labegada estabe treballan a Fransa que abe puesto nimbia
dinés a la suya familia ta que benisen dan ell y que ara estaben
tots chuntos. Ixa carta papa mos la ba llichi a tots y cada bega-
da que u febe sen redibe.

Isto yere el millé aguasil y la millé persona del mundo.

Textos publicados con licencia del Exemo. Ayuntamiento de Benasque



LA COBA

Jessica Mur Plana
Primer premio categoria Juvenil (1°-2° ESO)
Premios literarios “Villa de Benasque™. 2013

labebe una begada un barco que nabegabe per els mares
del norte y que estabe tot el an fora de casa pescan. Uno
dels que anaben al barco yere un chicot choben, moreno
y altero que se dibe Jhon. En un temporal mol fort, el bar-
co ba naufraga serca de un acantilado mol altero y Jhon va
consegui sobrebiure. A iso acantilado se trobabe una coba mol gran y bue-
da axi que Jhon se ba refugia dintro. La coba llere gran y mol fonda, dan
trosos de roca que salliben de la pared, tamé se sentime molto eco y llere
mol oscura. No llere mol difisil baixa a la coba pero tenibes que para molta
cuenta en ta que no te calleses en ta baixo. No llabebe puerta ni tampoc
barandilla en ta agarrase, pero si que llabebe una escalereta chica.
Poquet a poquet, Jhon ba encomensa a reconoisé els alrededos de la coba
y se ba troba en un lluga que se dibe La Cresta. Llere un lluga pescado
chiquinin de chen mol humilde y traballadera.
Tots els llugas de isa zona sufriben mols ataques de pirates que entraben
per les cases y se llebaben tot lo que trobaben, mincha, roba, gallines, co-
nejos,... de tot.
Un dia Jhon ba arriba a La Cresta y ba coneixe a una moseta mol guapa que
se dibe Irit y se ban fé mol amigos. En uno dels ataques dels pirates, Irit se
ba escapa de la sulla casa perque tenibe molta po. Tots els del lluga se ban
farta de buscala pero mai mes la ban torna a bere coma tampoc a Jhon.
Dispués de mols ans, un dia a La Cresta ba amaneiseé tot bllanco de neu y
els besins ban bere que del acantilado beniben unes patades de chen. A la
begada, ban desidi seguiles y se ban lleba una sorpresa mol gran cuan ban
bere que les chafades salliben de una coba mol gran que mai aben bisto.
Cuan ban desidi entra a bere qui llabebe, ban descubri que a la coba bibibe
una familia dan tres fillos.
Jhon, al bere que entrabe chen a la coba, ba pensa que lleren pirates que
beniben a atacales y se ba tira dan su fillo mes gran per el acantilado.
La chen ba allumbra la coba y ban bere a una dona dan dos fillos mes, als
que ban lleba a un lluga serca agon les ban disa una caseta chiqueta a la
que ban biure mols ans. Cuan la mai ba mori, els fillos ban queri torna a
biuré a la coba.
De Jhon y del chermano mes gran, mai mes sen ba sabre res.

-GUAYENTE -
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CONOCIENDO
MEJOR A
NUESTROS SOCIOS

@
@
®
@

¢Desde cuando y por qué eres socio de Guayente?

¢Conoces la historia de la asociacion? ;Qué crees que Guayente ha
aportado al Valle en estos afos de existencia?

¢Qué es lo que mas valoras del trabajo que se hace actualmente
en Guayente?

¢Hacia donde crees que deberia ir la asociacion en el futuro?



os socios de Guayente son nuestro mayor tesoro. Un activo
de talento, solidaridad y voluntad de trabajar para mejorar
las cosas, para que en nuestros pueblos vivamos mejor y
mas felices, con servicios, cultura, educacion...futuro. To-
dos y cada uno de ellos merecen un lugar en esta revista
pero no seria posible, nos falta espacio para tanto y tan bueno. Aun
asi no hemos querido dejar pasar esta ocasion sin preguntar a unos
pocos lo que piensan, lo que hacen, lo que sienten por Guayente. Os
dejamos con su voz, que ellos os cuenten y animen a colaborar en
este gran proyecto que queremos sea, cada dia mas, el proyecto

de todos.

Edad: 48
Profesion u ocupacion actual: Secretario General de Caritas Kuropa

Lugar de residencia: Bruselas

@ Soy socio de Guayente desde 1997 6 1998. Conoci a la Asociacion en 1992
cuando empecé a trabajar para el programa de empleo de Céritas Espa-
fola. La Caritas Diocesana de Barbastro apoyaba a la Asociacion Guayente
con fondos europeos para unos cursos de cocina para jovenes que no te-
nian acceso a la Formacion Profesional reglada. Guayente enseguida me
enamoro: la experiencia de la gente del lugar que se organiza para resol-
ver problemas y contribuir al desarrollo de su comunidad es simplemente

genial; es la Unica forma sostenible.

Creo conocer bastante bien los primeros 25 afios de la Asociacion Guayente:

mosén Ernesto, el hermano José Maria Corcuera, José Marion, el hermano

Pedro Gil, los hermanos de La Salle en general, Aurelio Garcia, Conchi Artero,

Carmen Castan, Bénédicte, todos ellos auténticos lideres en la parte que les
toco. Pero lo que mas destacaria es que la verdadera historia se escribi6 en
el silencio de las conversaciones y esfuerzos individuales de cientos de per-
sonas que generaron entramados de apoyo y solidaridad. La aportacion de
Guayente al Valle y a toda la Ribagorza ha sido crucial. Son muchos los proyec-
tos y actividades iniciadas por la Asociacion, pero mas aun son las iniciativas
econdmicas, sociales y culturales que Guayente apoyd sin animo de figurar,
mirando simplemente lo que hace falta, dando prioridad a pueblos pequefios,
ainiciativas que aparentemente no aportarian gran cosa, pero que hoy sigueny
conforman el Valle de hoy. Guayente no solo ofrecio un cauce a las iniciativas de
la chen del lluga, atrajo también a nueva gente a la que ensefio a amar al Valle y
su gente, savia emprendedora que hoy sigue participando en “hacer valle”.

@ Digamos que todo: la Escuela de Hosteleria, EI Remos, las actividades socio-cul-
turales en pueblos pequeiios, el patués... Todo ello ha sabido adaptarse a los retos

=" de cada momento.
| “"como”: mantener el espiritu que hizo po-

@ Mas que “hacia donde”, responderia a
sible Guayente, el estilo, es la clave para el futuro: participacion de muchos, capaci-

dad de escuchary saber leer los «signos de los tiempos», el debate abierto y franco,
sin sectarismos, acogedores para con todos, abiertos a lo nuevo, conjugar la fuerza
local con las fuerzas de la gente que llega, servicio, liderazgo callado, nada de pro-
tagonismos... en todo amary servir. Y utilizando una expresion moderna: Guayente
ha sido de alguna maneray deberia seguir siendo un «think tank» para el bien comin

de la comarca. jMucho animo y adelante!

~GUAYENTE -



Fdad: 54

Profesion u ocupacion actual: Maestra
Lugar de residencia: Castejon de Sos

@ No recuerdo el afio con exactitud, pero quiza sean ya 13 6 14 afios los que llevo sien-
do socia de Guayente, llegué al valle en el afio 1991 como maestra de Educacion de

—
Personas Adultas y fueron Carmen Castany Conchi Artero las personas que me pre-
sentaron la Asociacion. El hecho mismo de tener una asociacién con tan poca pobla-

. -
cion ya me parecié muy valiente pero fueron muchos otros aspectos los que me sor-

prendieron: la generosidad de los participantes, la apuesta por lo cultural, la defensa
del patués, la revista, el conocimiento del entorno natural, ... y sobre todo el deseo de

entender el valle de forma global.

@ Sila conozco bastante porque he estado implicada en la asociacion de distintas formas.
En cuanto a las aportaciones de Guayente tengo que destacar en primer lugar la crea-
cion de El Remos porque ha sido la oportunidad para muchas personas de integrarse en
la vida social y laboral del valle; admiro a las personas que han hecho posible el desarrollo
y crecimiento de El Remos porque sé que no ha sido siempre facil a nivel econédmico y
porque su forma de entender la inclusion ha permitido mejorar la calidad de vida a todos

sus integrantes.

@ Por supuesto la escuela de Hosteleria que esta ofreciendo cada vez a un mayor nimero
de jovenes una formacion altamente cualificada, también con una historia de entrega por

parte de quiénes lo hacen posible.

La parte cultural ha estado siempre presente pero me gustan mucho las Ultimas aporta-
ciones: la nueva revista, la Muestra de Cine Invisible; Guayente Itinera que nos descubre
nuestros pueblos y sus valores; los encuentros del Hotel Plaza que demuestran un gusto
exquisito y nos ofrecen la posibilidad sin movernos del valle de conocer cercanamente a
figuras destacadas de la cultura. Me sorprende ver pasear por nuestro valle a Vila-Matas,
Garcia Montero, José Sacristan... Me parece interesante esa vision cultural que valora lo
nuestro pero nos abre a conocer lo que hay mas alla del congosto.

Escuela de Hosteleria, Remos y propuestas culturales merecen toda mi valoracion porque sé
que cada una de ellas son fruto de la entrega de quienes gestionan los proyectos y no olvido
a las personas de la Junta de Guayente que desinteresadamente ofrecen su tiempo y dedica-

cién a la Asociacion.

@ Me gustaria que gente que todavia no conoce la Asociacion se interesara por ella porque la
aportacion de ideas de los socios es fundamental. Espero que Guayente siga conservando su

idea integradora del Valle en el que vivimos.

Edad:27
Profesion u ocupacion actual: Ingeniero en Informdtica
Lugar de residencia: Jaca y Villanova

@ Horas antes de venir a este mundo, mi madre estaba, ciclostil en mano, haciendo copias del nu-
mero de invierno del 1986 de la revista, asi que mi primer contacto con la asociacion viene de
lejos. El porqué formar parte de una asociacion como Guayente, fundamentalmente porque creo

en la capacidad transformadora de la gente, especialmente cuando une sus fuerzas, energias y

pasiones.

@ En realidad sélo conozco una pequefia porcion del trabajo infinito que han desarrollado las per-
sonas que forman parte de la asociacion. Guayente ha aportado ideas, renovacion, frescura pero

sobre todo servicios que han mejorado la calidad de vida de las personas del Valle.

@ El apoyo a las personas, la defensa de la vida en los pueblos pequefios como alternativa al modelo
de grandes urbes.

- @ Permacultura, métodos de produccion agroecoldgicos, software libre, redes comunitarias... Pienso

que todos estos temas de transformacion social emergentes deberian darse a conocer desde la aso-

ciacion: difusion, charlas, formacion...

SGUAYENT



74 anos
Delegado para el Patrimonio Cultural de la Didcesis de Barbastro-Monzdn y Director

del Museo Diocesano.
Lugar de residencia: Barbastro

@ Soy socio desde el principio de la Asociacion y formé parte de la Junta desde su fundacion,
invitado por D. Ernesto Duran, “alma mater” de la misma, y por lo que observo, sigue alen-
tandola y apoyandola, muchas veces desde el anonimato. Es un padre que no deja de cuidar
a esa hija de sus entrafias mentales, siempre activas y creativas. La razén por la que trabajé
con gusto en la Asociacion es facil de deducir para los que me conocen: nacido en Castejon y
con domicilio temporal en Villanova; en la Iglesia de Guayente se casaron mis padres, un tio
abuelo fue parroco de Sahun y capellan del Santuario, y alli yo fui ordenado sacerdote y “canté”
la primera Misa. Por otra parte, siempre me interesé por la historia y patrimonio cultural del

Valle, y la Asociacion hizo y sigue haciendo una buena promocion de ese patrimonio.

@ Como he dicho, conozco desde el comienzo la historia de la Asociacion, aunque desde hace
afios la voy siguiendo a través de la revista, y observo que actualmente esta mas volcada hacia
la vertiente social, aportando en este tema una valiosa actuacion. A mi entender ha llenado
un vacio existente en el Valle y ha conseguido unir en sus fines a la mayor parte de los pueblos

de ese territorio.

Sin duda lo que mas valoro es el sustento que da al Remés como un necesario servicio a jove-
nes y mayores necesitados de una acogida y atencion especial, proporcionandoles un trabajo

acorde con sus posibilidades,

@ Creo que debe continuar como hasta ahora, intentando un equilibrio entre lo cultural y lo social.
Desconozco el ideario de la Escuela pero quiza habria que incrementar mas la transmision de valo-

res humanos, fundamento para una apertura al mundo de la religiosidad, aunque no se me oculta
la dificultad que entrafa. No sé si se ensefia dentro del programa de estudio o fuera de él, un cono-
cimiento basico de las historia de las religiones; parece oportuno dado que la casa forma parte de
un santuario mariano y que la asociacion y la misma Escuela surgid por iniciativa de eclesiasticos.

46 anos

Maestra
Lugar de residencia: Huesca y Campo

@ Creo recordar que soy socia desde el 2002 0 2003. Mucho tiempo antes habia oido hablar de la aso-
ciacion a personas de Campo, donde trabajé muchos afios. Pero fue cuando empecé a trabajar en

Benasque cuando decidi colaborar con la asociacion y hacerme socia. Siempre admiré la dedicacion
y el trabajo que desarrollaban muchas de las personas que dirigian y colaboraban con la asociacion

y que lo hacian de manera altruista.

La conozco por las personas que dirigen y han dirigido los distintos proyectos de la Asociacion. Creo
que Guayente ha realizado una labor muy importante en el Valle, anticipandose de manera muy

efectiva al futuro.
La escuela de Hosteleria prepard y dio formacion a muchas personas que ahora tienen prosperos
negocios, tanto en el Valle como en los valles vecinos. Y en la actualidad continva trabajando de

manera pionera en ese sector.
El Remos también supo anticiparse dando un futuro a aquellas personas que podian quedar excluidas
en su entorno social y les creo inquietudes de formarse y trabajar en su valle.

Por otro lado, las personas que han llevado el area socio cultural siempre han sabido adaptarse a su
momento, por eso la revista ha crecido y evolucionado como lo ha hecho el valle. Sus jornadas culturales
han favorecido el acercamiento de escritores, ilustradores, cineastas del mundo urbano al mundo rural;
creando nuevos lazos y colaboraciones muy interesantes. Tampoco se han olvidado nunca de las peque-
fias localidades que siempre han estado presentes dandoles en espacio de cultura y actividad.

Que las personas que colaboran y trabajan en la Asociaciéon no se cansan nunca y siempre buscan
nuevas formas de adaptarse al futuro. Porque quieren estar ahi. Todos los Proyectos de la Asociacion,

como he dicho, han sabido evolucionar con lo que pedian los nuevos tiempos por eso valoro, y mas

desde fuera, todo lo conseguido.

@ En este momento estoy mas desvinculada al valle, no vivo de manera continuada por cuestiones labora-
lesy personales, por eso esta pregunta me resulta dificil. Creo que la linea que se ha seguido hasta ahora

esta bien y que sus proyectos deben seguir.
cGUAYENTE -
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COCINAS DEL MUNDO

Un proyecto que esta incluido en la programacion
general de productos culinarios. En esta edicion han
participado los alumnos de 2° de cocina y 2° de servi-
cios. Han sido 5 jornadas abiertas al publico en el co-
medor de practicas con una ocupacion de las plazas
de comedor del 100%.

POR
M.2 ANGELES
GRASA

RESTAURANTE PEDAGOGICO

Tras el éxito de Cocinas del Mundo, nos quedan Gua-
yente al dia y Guayente a la carta para que todos dis-
fruten de la cocina de nuestros profesores y alumnos.
A partir del 12 de Enero se abren las reservas para
Guayente al Dia que tendra lugar en enero y febrero
de 2015. Reservas en el T.: 974 551 327

VISITAINSTITUCIONAL

El pasado dia 12 de noviembre la Escuela tuvo una
invitada especial, la Presidenta del Gobierno de Ara-
gon, Diia. Luisa Fernanda Rudi, quien visitd las insta-
laciones acompanada del equipo directivo, tomando
buena nota de las necesidades y logros de la Escuela.
Tras la visita, disfrutd de la comida que prepararon los
profesores y alumnos, acompafiada de los alcaldes
del valle y otras autoridades.

~GUAYENTE -



@ CONCURSO DETAPAS

El 2 de diciembre los chicos participaron por parejas
en un concurso de tapas. En el jurado estuvieron re-
presentantes de los hosteleros del Valle de Benasque.
Los chicos realizaron platos de buen nivel con los que
sorprendieron al jurado. Os dejamos una estupenda
muestra, lastima que sélo se pueda mirar...

CHARLAS SOBRE ALIMENTACION EN
LOS COLEGIOS DE BENASQUE

En este primer trimestre, nuestros profesores han
impartido dos charlas en los centros educativos de
Benasque. La primera sobre alimentacion saludable
para deportistas, en el Centro de secundaria de Be-
nasque, a cargo de José Miguel Garcia-Escudero y la
segunda, sobre la pirdmide alimentaria, que corri6 a
cargo de Jimena Lastra y los alumnos de FPB en la es-
cuela de Benasque.

JORNADAS MICOLOGICAS

Del 14 al 17 de octubre se celebraron en la escuela es-
tas jornadas en torno a las setas con cocina y degus-
tacion de producto.

JORNADAS DE INICIATIVA
EMPRENDEDORA

En colaboracién con el IAF, se han desarrollado dos
jornadas, 6y 27 de noviembre. El proyecto de empresa
comienza en la marca personal y El viaje del emprende-
dor, descubre tu talento, son los temas que se aborda-
ron en las dos sesiones.

-GUAYENTE -



EL CENTRO EL REMOS RECIBE EL PREMIO
“"SOLIDARIDAD JOVEN" DEL INSTITUTO

ARAGONES DE LA JUVENTUD

El Centro El Remds, el pasado 4 de diciembre fue galardonado con el
Premio “Solidaridad Joven” afio 2014, como entidad cuya trayecto-
ria mas ha destacado en la realizacion y desarrollo de proyectos de
solidaridad con jovenes de todo Aragon.

La Gala de entrega de los premios, tuvo lugar en el salon de actos del
Instituto Aragonés de la Juventud, en Zaragoza, correspondiente a
la IV Edicion de los Premios Juventud Aragdn 2014, la cual contd con
la presencia de la Presidenta del Gobierno de Aragon, Luisa Fernan-
da Rudi Ubeda , acompafada del Consejero de Sanidad, Bienestar
Social y Familia, Ricardo Olivan Bellosta y del Director del Instituto
Aragonés de la Juventud, Fernando Pefia Llorente.

La recepcion del premio por parte del Centro El Remds corrié a car-
go de Concepcion Artero Pardo, presidenta de la Asociacion Gua-
yente que estuvo arropada por otros miembros de la Junta Directi-
va de la Asociacion, todos los usuarios y trabajadores del Centro El
Remas y muchos de los jovenes participantes en los proyectos que
el Centro El Remds realiza, asi como representantes de los colegios
de La Salle o de Santa Ana con los cuales se trabaja conjuntamente
en este sentido.

Asimismo estuvo presente Javier Abadia Aventin, concejal del Ayun-
tamiento de Benasque, a través de cuya institucion se presenté la
candidatura para que el Centro El Remos pudiera optar a este pre-
mio.

01. Conchi Artero recoge el premio de manos
de Luisa Fernanda Rudi.

2. Expedicién de El Remds en Zaragoza en la
entrega del premio de Juventud.

POR
HECTOR
RODRIGUEZ

~GUAYENTE -



q PROYECTO ITINERARIOS INTEGRADOS DE INSERCION
PARA LA INCLUSION DE COLECTIVOS DESFAVORECIDOS
EN LA COMARCA DE LA RIBAGORZA

A finales de este afio concluird el proyecto “Itinerarios Integrados de Insercion para la inclusion
de colectivos desfavorecidos en La Comarca de la Ribagorza” de caracter bianual, desarrollado en
los afios 2013 y 2014, y en donde el Centro El Remos ha atendido a casi 60 beneficiarios de toda
la Comarca de la Ribagorza. Este proyecto ha sido subvencionado por el Instituto Aragonés de
Servicios Sociales y El Fondo Social Europeo.

foto. Proyecto Itinerarios Integrados para la Inclusién.

VIAJE DE ESTUDIOS DE “EL REMOS” 2014
A FUERTEVENTURA

Entre los dias 30 de septiembre y el 04 de octubre tuvo lugar el viaje de estudios para todos los
usuarios “El Remds”. El viaje se realizd a Fuerteventura (Islas Canarias), con salida desde el aero-
puerto de Barcelona hasta donde se hizo el desplazamiento desde Benasque con vehiculos adap-
tados del centro. En total disfrutaron del viaje 17 usuarios de toda la Comarca de la Ribagorza y
fueron acompariados por 6 trabajadores y voluntarios del centro.

foto. Viaje de estudios a Fuerteventura.

Il FERIA DE LA PATATA DE CHIA

El dia 01 de noviembre tuvo lugar la Ill Edicion de la Feria de la Patata de Chia, un rotundo éxito
de organizacion y asistencia de publico que ha sentado las bases de un proyecto auténtico con
una evolucidn fulgurante, realizado con mucho carifio, con un gran componente solidario y muy
préximo para todos los habitantes del Valle de Benasque. Como sabéis, el embolsado y la comer-
cializacion de la Patata de Chia lo realiza el Centro El Remods, y podéis encontrarla en la mayoria
de establecimientos del Valle de Benasque.

foto. Il Feria de la Patata de Chia.

CAMPEONATO DE BALONCESTO DE ARAGON e a—
DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD

Recientemente se celebrd el Campeonato de Aragén de Baloncesto para Personas con Discapaci-
dad en Zaragoza, organizado por Special Olympics Aragon (S.0.A.), en donde como viene siendo
habitual, el Remds Club Deportivo compitio de una manera excelente.

foto. Participantes Campeonato de Aragn de Baloncesto de Personas con Discapacidad.

-GUAYENTE -



ENCUENTRO CON EL COLEGIO DE PRIMARIA
DE CASTEJON DE SOS

Carmen Ruiz, usuaria del Centro El Remds, fue la protagonista del
encuentro que el Centro El Remos realizé con el Colegio de Primaria
de Castejon de Sos, ya que expuso una charla de su a viaje a Estados
Unidos, y ensefd a los jovenes alumnos a realizar una biografia, en
este caso de su gran idolo “Elvis Presley”.

foto. Charla de Carmen Ruiz en el Colegio de Castején de Sos.

NUEVO VEHICULO ADAPTADO EN EL CENTRO

El Centro El Remds cuenta con un nuevo vehiculo adaptado en el
centro para satisfacer las necesidades del transporte diario de los
usuarios y el desarrollo de actividades externas.

foto. Nuevo vehiculo adaptado en el centro.

EL REMOS, COMPROMETIDO
CON EL MEDIO AMBIENTE

Son ya 10 los afios que el Centro EI Remods realiza la recogida de
aceite vegetal de desecho en todo el Valle de Benasque para su pos-
terior tratamiento y conversion en biodiesel. En todo este tiempo se
han recogido casi 100.000 litros de este residuo.

foto. Recogida de aceite por los usuarios del Centro El Remds.

REUNION DE NAVIDAD

El pasado dia 19 de diciembre se celebrd la tradicional reunién de fin
de afo de familiares, usuarios y trabajadores del Centro El Remds en
la que comentaron todos los proyectos y actividades del afio 2014,
y los objetivos y nuevos proyectos a desarrollar en el proximo ano
2015.

foto. Reunion de Navidad de El Remds.

~GUAYENTE -



CLUB

D€
LECTURA

"Mis novelas son siempre un univer-
so urbano, vivo aqui'y hablo de ello.
A veces me sabe mal, porque me
hubiera gustado escribir esos no-
velones rusos del XIX que suceden
en el campo, tengo esa nostalgia,
me hubiera gustado describir bellos
paisajes rurales. Pero es el azar, uno
esta obligado a hablar de lo que ha
visto”

Patrick Modiano
Declaraciones a La Vanguardia




PATRICK MODIANO

Como no podia ser de otra manera, para inaugurar

el Club de Lectura Guayente--Estudiet de este curso,

nos propusimos adentrarnos en el mundo del recien- d‘f I ﬂ Eﬂfﬁ
temente galardonado con el Premio Nobel de Litera- T ﬂgia dﬂ | ﬂﬂp n
tura (afio 2014): el autor francés Patrick Modiano. La

lectura de su obra puede ser calificada de muchas ma- El lugar de fa estreila, La ronda nocturna,
neras, pero desde luego, no como un acto anodino.Y

es preferible entrar por la puerta grande y leer antes

que nada la Trilogia de la ocupacién, compuesta por

tres novelas de poco mas de cien paginas cada una,

publicadas entre 1968 y 1972.

La ocupacion es la del Paris gobernado por los nazis.
Aunque Modiano no lo vivio, si se considera marca-
do por esta situacion histdrica que precedio a su na-
cimiento. Acaso es una metafora perfecta para un
planteamiento de caracter ético: ante una situacion
de guerra, ante una situacion limite, cuando se han
roto importantes reglas de convivencia, sa qué princi-
pios estamos dispuestos a renunciar por sobrevivir? El
novelista recrea lo que probablemente fue esa ciudad
enguerray lo que sera cualquier otra en esa situacion:
la poblacion civil, incluso los militares, a pesar de la
guerra, siguen viviendo, es mas, deben hacerlo. Pero
entre las tareas y el ocio cotidianos, surgen los actos
propios de la guerra: el comercio ilegal, la tortura, la
impostura, el interés, la acusacion... Una barbarie dis-
frazada de exquisitez.

Modiano logra trasladar esa atmadsfera sordida, de tal
modo que el lector no pueda mostrarse indiferente:
mas aun, le obliga a sentirse confuso, al igual que les
sucede a los abundantes personajes que pueblan sus
novelas. Abundancia que contribuye también a gene-
rar mas extrafieza respecto a la realidad retratada, en
definitiva, respecto a la naturaleza humana. En gene-
ral, este es el auténtico mérito de la obra de este au-
tor y la peculiaridad de su estilo: la profusion de per-
sonajes, acciones y escenarios genera un ambiente,
de la misma manera que una pieza de jazz traslada,
con su aparente desorden, un palpito Unico.

Modiano es mucho mas también: es la busqueda del
padre (los tintes autobiograficos son claros) y es el
analisis de su propio origen judio, que dibuja desde
la critica irdnica e incluso satirica, recordando por
momentos a otros autores de ascendencia judia tan
populares como Woody Allen.

Pero, por si todavia no se adivina, hay que decir que
Modiano, a menudo, tifie el relato de humor: Unica via
de escape para semejante deshumanizacion. Es un
cambio de tono, un toque para despertar del estupor,
una variacion para llamar nuestra atencion y evitar la
indiferencia: un golpe a la conciencia, un golpe a rit-
mo de jazz.

A MODO DE EPILOGO. En la primera de las novelas
de esta Trilogia, El lugar de la estrella, se habla de un
ensayo cuyo Ultimo capitulo se titula “Instrucciones
de uso para algunos autores”, y en él efectivamente
se indica donde se debe leer a determinado autor, a
qué hora, con qué ropa y bebida. Modiano, sin pre-
tenderlo probablemente, nos propone un juego muy
sugerente a los miembros de los clubs literarios:
;como ambientar nuestro acto de lectura? Es una
nueva forma de analizar los proximos libros.
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Paso a paso caminando hacia el futuro.
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Tel.: 974 551011+ Fax: 974 552821 Tel.: 974 5528 93+ 974 34 40 00

hotelesvalero.com granhotelbenasque@hotelesvalero.com balneario@hotelesvalero.com
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tHazte socio de Guayente!

* Si alin no eres socio de Guayente o si tienes un amigo a quien le gustaria ser socio y
recibir la Revista Guayente: puedes hacerte ahora. Cuota anual minima de 30 €

30 € otra cantidad
TOTAL . €
Nombre y apellidos
Direccion C.P.
Localidad N.° de teléfono
| A
Banco
B Il U .
N.° cuenta ,
nil N | |
I

E-mail: .‘

+ Rellena y envia este cup6n (o una fotocopia) a la ASOCIACION GUAYENTE

Santuario de Guayente, 22468 SAHUN (Huesca). + Fax: 974 552 116 + E-mail:
|

* Las cuotas de socio y donativos a la Asociacion Guayente - declarada de utilidad
20% en la declaracién de la renta (IRPF).

La Asociacion Guayente, necesita vuestra colaboracion para llevar adelante los proyectos que hacen de estas montafias un lugar
mas acogedor para vivir. Agradecemos vuestras cuotas, pero mucho mas cuando os ponéis en contacto con nosotros para
ayudarnos en una accion concreta. NO HAY NADA IGUAL PARA ANIMARNOS A SEGUIR. 0S ESPERAMOS A TODOS.

-GUAYENTE -
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Guayente
antes de Guayente

Del libro de Lorenzo Almarza
“El Valle de Benasque en los afios veinte”
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GUAYENTE

Vigjes
en el tiempo

Queridos lectores de la revista Guayente,

os invitamos a un viaje en el tiempo, un viaje a lo largo de 100
numeros de una revista muy especial que naci6 para dar voz a un
proyecto ilusionante que empez6 en este valle hace ya 33 afios: la
Asociacion Guayente.

Hemos preparado en esta parte del especial 100 un pequeiio re-
sumen en el que seguro encontraréis a faltar muchas cosas. Im-
g ul a y en 'I E posible reflejar en tan poco espacio todos los temas que ha tra-
tado nuestra revista: arte, cultura, historia, ganaderia, noticias,

i L P e e ln mairioee e gasgrels . . . . .z s . . .
e g et T o cine, literatura, patrimonio, educacidn, reivindicaciones sociales,
i — empresa, turismo, gastronomia, deporte...1a lista es interminable.
Los que os quedéis con las ganas de mas tras leer este nimero,
podéis consultar el archivo de la Biblioteca de Benasque, donde
estan todos los numeros desde el 1, y también la web de la Asocia-
cién Guayente donde estan “colgados” desde el nimero 64 hasta

el ultimo.

Nuestro equipo ha recogido el testigo de muchos otros que han
contribuido con su ilusion, esfuerzo y saber hacer a que la revista
se haya mantenido viva durante estos afos. Algunos todavia estan
con nosotros, apoyando las nuevas ideas y aportando su experien-
cia y conocimiento. Recordamos especialmente en este momento
a los directores precedentes: Ernesto Duran, el primero, Roberto
Benedicto, Pedro Gil, José Espafiol y M2 José Berasategui. Todos
hicieron un gran trabajo aportando su personalidad y estilo a la
revista. En la pagina siguiente, comenzamos nuestro particular
viaje con la primera editorial de la revista en la que su director,
mosén Ernesto, sienta las bases de lo que seran los objetivos y
deseos de la revista y que suscribimos ahora como si se hubieran
escrito ayer mismo.

Este nimero 100 nos ha parecido un momento estupendo para
dar un nuevo aire a la revista, modernizar el disefio, la tipografia
y las secciones, buscando siempre servir mejor a los intereses del
territorio y adecuar nuestro lenguaje visual y formal a los nuevos
tiempos y los nuevos habitantes. En la otra cara de este especial
encontraréis todos los cambios. Esperamos que os gusten y de-
seamos seguir contando con vuestro apoyo y colaboracién para
continuar al menos otros 100 niimeros mas.

iGRACIAS!

Lola Aventin
Directora

/A\y@w CGUAYENTE -
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PRESENTACION

Termina de nacer una revista en el Alto Ribagorza, La tiencs en tus manos,
Es ¢l boletin de la Asociacidn Guayente, Por eao lleva su nombre,

Pere, qué pretende la revista Guayente?

-Promover ¢l conocimiento, la relacidn y In unién entre los miembros de la Aso-
clacibn Guayenbe,

~-Fomentar -al igual que la Asociacién- el desarrolle cultural, social y econdmi-
co de esta zona, sin mioplas nl epolsmos.

=Of recer un cauvee de comunleacidn v colaboracién o todos los amiges de esta tie-
rea,

Informar de los aconlecimientos, proyectos v problemas méds Smportantes de la
COmarch, f

-Ser expresidn de la vida de la Asociacién Guayente, y, al migmo tiempa, animar
¢ impulsar ¢sa misma vida.

Eatos son loe objetivos que o) grupo responsable de la revista Guayenie
tiene presontes al realizarcla, s

La revista Guayente, también quiere manifestar unos deseos al asomarse
o la vida;

-Digea dar las gracias a lns personns ¢ instituciones que han hecho posible su
macimiento, asi como el de la Aseciaciin ¥ el Centro de Ensefanza Gua-
yanie,

=Desen saludar a todos loe amigos del Alio Ribagorza y llevarles aires de cape-
ranza,

=Desen salir ceada tres meses,

=Desea ser una Namada a lee amigos de esia tlerra para que entren a formar
parie de Ia Asociaclén Guayente.

Reconocemos nuestras limitaciones. Por eso recibiremos con interds v
gratitud cualguier sugeréncia, colaboracidn o critica que tienda a mejorar la

revisia,

SIIHAHI[I EQUIPO DE REDACCION

"GUAYENTE NQUIERE SER™ "FL TURESHA FY EL VALLE®

por 0. &mhrosio Echeverria, p.? por Pepeft, p.l0

“ENTREYISTA CON,..." "EY PATUE:™, colaboraciBnes, p.11
n. José& Maridm Dsanz, p.3 ¥ 5. “MOTICIAS NE POR AQUT®

"EL FROMTAL DE S.MARTIY DE CHIA" por Burelio Mora Barrabés, p.l12
par-g. rederico Lazavte, p-3 "PASATIEMPAS®, por J.J. Sanmartfn
"LA CASA Y EL HOGAR®™ ¥y M.Carmen Santaliestra, p.13 i
por Hercedes y Chus, p.£

“ALGUWAS APLICACIONES DE LA Nirector de 1a revista: D.Ernesto
ENERGIA SOLAR® Durfn

par J.J.S%anmartin Sepeda, p.A fyudaren M. Carmen Santaliestra

Pepita Fonr

Aprelfo Mora
Harisa Plaza
J.L. Yongrell
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nuestro folklore

El folklore es uno de los miximos expo-
rentes de un pusblo.

For ello nos hacemos hoy eco de mueitros
ailes mis conocidos. Articulo que deja-
mos abierto para completarlo mds adelanmte.

tpestro folklore es extremadamente parco
en manifestaciones festivas,

BALL DE BEMAS

|5! dice del benasqués que cinta poco ¥
| apenas 5f baila sus viejos dances ded|-
cados a 5an Marcial, su patrdn,

| E1 8411 de Bends, consta de tres danzas,
diferentes:

"E1 Ball dels homes", danza guerrerd con
antiguas resonancias gque, como su nombre
|indica, estd reservado a los hombres. Se
|baila amta San Marcial, en la plaza del
pueblo, ¥ comd &1 résto de los balles de
1a regifn, sirve para pasar "el testigo®
-und flor gue los mayordomos 1levan én la
boca desde el comienzo de la danza-, a los
Jovenes solteros de la localidad que el
siguiente afio deben organizar las fiestas.
Hasta &l momerto de la entrega, el pus-
blo permanece 2l acecho esperands la de-
signac ién de los nuevos mayordomos, Lue-
9o, los jovenes invitan al baile a sus
respectivas parejas. y el pueble entero
participa en el mismo; las danras ter-
minan con aires de jota.

Estas danzas, con musica y sin letra, se
ivan repitiendo und y otra vezr, en cada
ocasifn entra un danzante =0 und pareja-
en gl ruedo, empezando por 2] primer ma-
yordomo. Esto hace que 2 la larga vaya
tomando aires de rito sacro.

BALL DE GRIST

Propio de Eriste. es en esencia idéntico
al de Benasque. Tiene exactamente la mis-
ma melodfa y en 1a forma de la danza ape-
nag 51 cambia en alguma evalucidn.

Como el anterior, se baila al son de la
misica ¥ de laz castafiuelas, echas en el
"Pafs” y que difieren en tamafo y forma
de las “"andaluzas®" gque svelen werse an
otros puntos de nuestra geografia.

BALL DELS SOMBRES
Propio de Sahin, 1déntico en misica al
de Benasque, cambiando las evoluciones
de los danrantes, gque van trazando una
serie de emes ¥ eses, a la vez q_ug__i'l-

terpnan la cabecera de la danza.

Hay que resefar, segin cuentan los mis
ancianos del lugar, que Sahiin ha segut-|
do con su danza dorante todos Tos akes,
adn cuando én &lgunos tiempos se prohis
bid la misma.

BAILE DE LDS PARUELOS

Tipico de Castejdn de Sos. Lo bailan los
mozos del logar formando parefas, en l1as|
fiestas del Pilar. Colocados en fila de |
a dos delante de la Virgkn y sujetando |
en alto los pafuelos, forman una especie
de tunel por el que van pasando sucesival
pents todas las parejas.

BALL PLLA

Tasbiln proplo de Caitejbn de Son. Los |
participantes se colocan en dos circulos
concéntricos =los hombres por dentro,
las mujeres al exterior-, los varones
yan pasando a su pareja al compafero cng-l
tiguo, al ritmo de un pasodoble.

LA CHINCHANA

Es la danza tipica de Campo. Lis danzan-
tes, en doble Tila y frente a frente, egt
Tazadas las manos. baflanm al son de la
musica que cambia sin cesar de ritmos,
del dos por cuatro al tres por Cudtra y
tiempo de bals. Parece ser que en Otros |
tiempos 1a danza servia de concurso de
resistencia.

continuard
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la cultura en el valle

dos obras de aiquitactura

3 '_.'_!Fru-:lu:tn- de una actitud singular frente al hecho arqui-
;. i tecténico, han surgido en el Valle dos edifcios: LABERT

y BASIBE.

Frente & un consenso socfal que acepta la vulgaridad
como hecho de progreso y la morralla de construcciones
que destrozan la historia y los lugares, cabe Ta ale-
orfa al comprobar que, aunque con premiosidad, la ar-
quitectura es posible, y que #sta yerque sus fibricas
sobre el horizonte constituyéndose en poso de cultura.

Mmbos edificios se Tevantan en Cerler. Labert, con mds
tiempo ya sobre sus piedras, surge de los problemas que
‘el terrenc planteaba al arquitects -su pendiente ¥ sy
sorma=, de la decisidn de construir viviendas duplex, ¥
de una 18gica orientacidn del edificio al’calar v al
pafsaje. Gasibé, en cambio, no se ve tan condieionads
por &l solar. por lo que se erige en un edificio compac
to ¥ mis cerrado.

{ |Pero lo que aguf me interesa destacar, al margen de
otras consideraciones de las que éste no es lugar, es
BASIBE 1a calidad del disefla ¥y ¢l offcio que se nos muestra,
no sGlo por la proporcifn entre huecos y macizos, el
riteo de la ventanas en Labert articulan la fachada ha-
= ciendo Tiviano algo gue de otro moda hobiera Pesultado
pesado, o como en Basibe donde ese ritmo se aguieta y se serend, quedindose
en la adecuada proporcifin del vano y su tratamienta, sino también el cuida-
doso estudio del wvolumen, gque en Labert es brillante, sus texturas, adecua-
{ das a la personalidad del Tugar v sus rigores, el uso de los materiales fren
te a aquelles, y, en fin, clmo los edificios surgen enlazdndose con el terre
no a travis de musros de piedra que se enlazan y que abundan mis en el respe
to del Tugar.

En fin, dos edificios que ya forman parte de nuestro patrimonio cultural ¥ a
los que habrd que apreciar desde ya, ro dentro de clen afos.

Roberto BENEDICTO, Arquitecto

LABERT

FOTO de Quaderns
d" arquitectura #
irbanismae n* 147
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RINCON DE HOGAR - 5

NAVIDAD I TRADICION GASTRONOMICA

ife enfae Loa Aecuerdos, faadiciomes o aosdafgias que mos Lamen fas fechad
modderas | hay wee gue suele paevalecesr o destacan: ef comes biem, ef comen 9
digerente, fos plafos Lipicos de esfas {{estfas. Pues biem, how Lad comdicdio
(T3] tmnﬁmiummu i socdales han evolucionade fanfo que kasfa ef
%Iﬂ--ﬂﬂ debe a se af bolsdlfo o a fas elncunsfonciad de cada famifix.
sfr no debe acsulfan def fodo megative, EL hombae, comade ef medic £& ha

sdide kosdil, ha buscado Pa foama, sde peades ef guite, de acondiciomarfo a
su necesddad de disdnute. ¥V asl en Las fpocas histdnicas de escases, hambres,
efe. ka buscado wnas fosmas culdnandas didesentes pere de dguafl mede grald-
fleantes, How dia, sdm Efegar afl pesdmiims de otans Epocas, Lodos comvedd-
mod que af comen -y fa cesfa de fa eompra- son caacs, EE bolsdllfo se xesden
2  monca mefon dicke "mo edfa ef hoame para bollos™, Pues bien, de énfre
fos platos Cipicos o Lradiciomales oue §& consumian en of Valle hace waos
afos vor a sugeriales un “mend” pana cuslquiena de estod dias que debe fe-
Heh pdfas caraetenfsticass

= Su sencdffez en La mrepanacifn

= Su sabor y simguloaddad af e disdsafanlo con fRecuencid

= ¥ por dffimo su haio cosfe econdmico, '
1} "Trunfes colgades” o patatas al rescolde.
fiCufnto hace oue no las han probado?) Han
sido duramte mucho tiempo el plato tfpico
del campo consumide principalmente por pasto
res v agricul tores cue “depredaban® en el
mismo lunar de trabajo 1o cue serfa el plato
principal del dia.
S¢ preparan entorradas, enteras y con piel
en la cenfza y las brasas. 51 son nordas, de
hon partirse por la mitad: 1a parte coriada
¢ pone previamente de cara al fueco hasta
oue e ha formado una fina pelicula que lue
o permite enteérrarla entre la cenfza sin
oue esta s¢ perue, Se cuecen y se parten 05
terformente aplicdndoles ajo, aceite =« sal,
(A veces tazbien "ajaceite™). 51 mo e apete
cen de esta forma puede comsequir un plate
entrante confeccionando 1a sinufente ensala-
da: En una Fuente se colocan dichas patatas
troceadss, se les afade trozos de sardina a-
rencue, cebolla, pimiento, tomate v unas oli
vas nenras, Pooite, vimanre y sal. Resultara
wn primer plato tan barato como apetftoso,

2) Caberas de corderd al horno: Existen dos
formas de preparacidn seodn las coma en Bos-
taurante o Tas haga en su casa: En el primer
caso y para el profesional hotelerc, 1a cabe
=4 5o habre por la mitad, ze Vimpia biem, se
espalvorea de sal v s rellena de acuerdo

con la formula de su nreparacida,

51 d, eculere disfrutarlas sin tanto refinami
ento, debe partir las cabezas por la mitad v
una wer 1impias se salan, se untan 1{neramen-
te con aceite y se ponen ATl harnd. Cuando es-
tan asadas se sacan ¥ se& vuelven & untar con
und picada de afo y perefil mezclados con un
poco de aceite crudo, Mo se preocupe en dis-
frutar v mancharse al comerlas, es un plato
en &1 cue Tog setas v Ta carne de Ta varilla

justifican el "chuparse los dedos”.

Ayer -cuavente.




numero

10

cuavente- Ayer

+ 3) Bacalao al Ajo arrferc: Era este un plate tfpico de antafo en Ta Nochebuet

n&, Una savedad: hov el becalac ha pasado de ser un plato pobre a comida pro-
hibitiva. Adn asT, vile 1a pema volver a esta dequstacidn, Se comfa =-a modo
de 1ifara- despufis de la Misa de Gallo, acompafiado de la bebida tTpica por ex
celencia de estos valles y de esta Spoca, cue lueno veremos: &l “poncho™.

Para su preparacidn se cortaba el bacalao qruesc y no muy Seco, 5e l‘l'l'l'lﬂl"'l
en papel bBlanco y Tueno se asaba al horno, Una ver reblandecido se sacaba y
s¢ desmigaba en tiras delqadas gue se ponfan en aqua fria una ver liepio de
piel ¥ réspa. Cuando ya estaba deshecho, escurrido y cambiado varias veces de
ajua, %e ponfa en wna cacerola -a poder ser de barro- junto con abundante ace
ite v ajos bien troceadas, Podfa tﬂ!ﬂﬂ?!l‘l servirse con suarnicifin a base de pa
tatas v cebollas pasadas por la sartén. E1 ajo v el “poncha™ cue lo u:mH
ban de forma abundante, obraban el nilagrn de sobreponerse al frio de la Ho=
chebuena,

4) "Hatilla®: Aprovechen la excelente materia prima del valle, la leche, ¥
confeccionen esta crema cuyvos ineredientes para unas & personas son: 40 gr.
de almidén de reposterfa; 3/2 1, de leche; 5 yemas de huevo; ! oalito de cane
la; 1 cortezs pequela de Tindn y 200 ar. de azlcar,

Hervir 1a Teche con el palo de cénela ¥ la corteza de Timdn. Mefarla enfriar
¥ separar una taza para desleir el almidén. Amasar las yemas con el azlcar
[reservands 57 gr, de Esta para cuemarla sobre la crema), Perclar la masa con
1a leche y ponerla a fueno renylar y siempre removiendo E-l:ha.r el almidfn des-
lefda, Cuando estd en sy punto verterla sobre uma bandeja y antes de servir
e-;;:u:lhﬂ-rear encima &1 azbcar restante y cuemarlo con un hierro candente adecu
ado. En los vecinos valles catalanes v en Catalufia entera, la matilla (o cre-
ma catalanz) of postre inexcusable de estas fechas.

5) Poncho: ETuwé serfa de una Havidad sin poncho? Yolvamos a resucitario uroen
temente porous ante esta bebida se rinde el frio, se olvidan los sinsabores
cotidiangs y amapece el aflo mis nuevo que nunca, E1 “"poncha® wa tam ligado a
Ta vida montafesa como &) champarne & Ya civilizacidm moderna, Volvamos pues
& brindar con “poncho®,..

Lot imqredientes necesarios para una buena preparacifn <om: Vino tinto con hi
nos secos, orejones, membrillo, manzanas, canela, mrtezli de naranja, azlcar
¥ nuer moscada, Se tenfa en maceracifn 24 horas, 51 mo tiene alruno de estos
inoredientes también puede resultarle sabroso. Cuide querarlo bien cuando es-
té caliente, serdn la nraduacidn del vino [oue ha de ser buend, del “encubade)

¥ 51 es posible tomelo frio, o al dfa siouiente, una vez haya reposado.

Los pastores, en la trashumancia, debferon 1levarlo a tierras baias v de allf
he copiado esta formula que vale la pena conServar:

Tnonedientes pora 4 pasomts: Amtes de seavinle pueden sacanse
= 3 Eltaos de wine Linte fas frudas v colocadss en una

- T membailios medianos fuente es un posine sabrose v de
= f mERTAALE exguisct Eeompditmients.

= § peans

= | pudads de padas

= & orefomes 3 [Buer provecho o Feliz Navidad;.
= | xamifa de canefa

= | peladuns de raxanja

Joaf Vanuel Brunet

VACPaE dy Bisskigud | Beidgh Pamaay




La escuela de Guayente y el valle

escuela

Las prsonas que promoyienan
la escuels profesional de Guayen-
e buscaban que los ninos del Va
He no se vearan obligados a salir
de su rona para continuar astu-
dianda al terminar la EGE,

Se presentaban dos alternari- |
| dala zona, como s sa tratara de

vas: Formacion Profesional o Ba
challerato. Y se opto por la Forma
cion Profesional

Tomada esta opcion quedaba
limitado ¢l senicio que iba a pres-
tar el centro de Guayente para
qua los alumnos de esta liefra N
tuwviaran que salir de ella al termi-
nar la EGE. Sobre todo, si sa tie-
ne en cuenta los deseos de la ma-
yoru di los padres de gue sus hi-
jos hagan el bachillerato, v la in-
fravaloracion de la Formacion
Profesianal

Los responsables de la escue-
la de Guayenie lienen como una
gsping clavada, La falta en el Va-
e de wn centro de hachillerato,
para e todos Mos que optan por
estos estudios puedan hacerlos
&n su tigrra.

Una muestra de esta incubeiud
@5 @l apoyo a los encuentros pro-
movidos por Cantas v celebrados

en Guayente, an la primavera da |

1991, de cara a esbudiar una pro
puosta da mapa escolar para lo
zona anta s mminenta aplicacson
de la LOGSE. Guayente apoyd el
ullimio borador propuesio:

* Hasta los 12 anos: escuelas an
Cerler, Sahim, Villanova, Soira,
Laspaules, Montanuy,

= Hasta los 14 anos: Benasgue v |

Campao,

= Hasta los 16 anos; Castejon de |

Sos

¢ Formacion Profesional: Gua- |

yento,

* Hachillerato de imciativa muni
cipal o social, con apoyo de
municipios y obras entidades
de la zona; Benasque.

Este mapa presuponia un tra-
bajo educativo coosrdinado en Lo-

un sodo centro, Y pretendia una
calilad do ensemanza a traves de
una alencidn mas personalizada
al alemno, Preferia la mowvilidad
del profesorade a la del alumne.
Cuena evitar la emigracion v el
desarraigo de la tigrra de ninos v
adolescentes.

Quizas es un sueno muy boni
to este mapa escolar para al Alto
Ribagorza, Pero atros suenos han
el superados por la realidad.

El 13 d& actubre de 1981 inicia
sus actividades de escusks profe-
saonal Musstra Sra. da Guayenie
en las modalidades do Mocanica
¥y Hostelena,

Ya tenia el Valle un centro afi-
cial de Ensenanzas Medsas de ini-
ciativa social

va I I e

Esta escuela vo a romper, de
alguna manera, los moldes de la
escuela encerrada en sus pang-
des, ¥ va 8 superar los proyec-
tos de quienes la pusisron an
marcha

Alradodor de la escuels surgen
una sené de meciatvas en favor
il Valke que b comviartan en una
oscudly ableria a toda la zona,

Reseno algunas de estas inicia-
Irvas
1. Promocion del queso artesano

Con el deseo dis favorecer la ren-
tabdlided de la ganadena se AT -

| & a trabajar en la promocidn del

quest arlesano con iniciativas co
mo astas

# 5@ hace un primer curso inten-
s, dis 24 horas, los dias 286, 27
v 28 de noviemnmbre de 1982, Di-
rigen &l curso los profesones Ca-
nut v Badia, de b Asociacidn para
&l Formerito del Queso Arieaand
Pregta ol equipo para realizaro
la Dyputacion Provincial de Bar-
celona.

/A\y@w CGUAYENTE -
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= Semontd en la escuata un equi-
po para la elaboracion de que-
50 artesano con W fnalidad de
cuse pudiaran utiizaro los gana-
deros interesados. |

* Sa regisird on Sanidad e gue-
s0 del Valle de Benasque con s
denominacdn de Guayenta.

& Se participa en la | Cata Infermg-
cional de Queso, qua wivo ugar
an Eumll::m obienisndo un 1er
COr premig,

* Sa han dado diversos cursos, Al
gunos con la colaboracion dal
IMERMA,

= Se ha hecho un estudio sobre
los nferesas, les posshilidades y
dificuliades de los ganadenos pa-

ris hacer gqueso artesant.
= ¥a hay algunas familkos que tie-

men en su cisa s instalacion para |
hacer guaso artesanao,

2 La revista Guayente

Se ha convertido en (8 mas vo-
tErana de las revistas de Ribagor-
23y Sobrarbe, Empicza a publicorss:
&n &l pomer curso de la escuala.
Entre sus objetivos esta el impul

sdr ¢l desarrollo cullural, social v
BCONCIMICO OF esla 20N,

Los prameros ndmanos sa rmon-
taban integramenta an Guavenie,
de donde salian paro ol offset. Ema
una ravista artesanal Con el tiem-
po ha mejorado su calided v su re-
gularidad trimestral, pero ha per-
dide algo de agued sabor a pan
armusado en casa. Bl equipo de re-
daccion de aquellos primeros nd
IMErss estaba compuesio por M.*
dol Carmen Santaliestra, Pepita La-
fomt, Aurelio Mora, Emesto Duran
¥ José Luis Mongrell

| 3. La biblioteca Guayente

Surgit con la doble finalidad de
servir @ la zona y o lo escuela de
Guayente. Ha ido creciendo, poco
8 poco, con donaciones de kos so-
ciod, wnd subvancion del Ministe-
ric de Cultura v aporaciones di di-
versas entidades. La altima adogui-
SICEON importante ho sido Wb Enci-
clopedia Espasa, donacian hecha
par un grupo de persones. Ya po-
demos decn qui es una de las me-
poves: bibliciecas de Ribagorza v una
de las mibs utilizadas.

Algunos ibros sdlo se permite
consutarios en la Biblioteca; la ma-
yona puedean levarse a casa

4. Campos de trabajo
La Salle Gran Via

Aungue no estn organezacos di-
rectamente por bl escuela de G-
yente, &51a sirve de enlace y apo-
o, tanto para su planificacion co-
im0 para su funcionamianto. Tame
bsen han cumplido diez anos.

Guayenie-

Con estos compos de trabajo so
protends ansmar ba vicks de los puse-
bilcs: v iyudlar en las tareas del cam-
o, achemds de colaborar en rabaios
comunitanos,

Damos las gracias de corazon a
tantos v anios jdvenss de Zara-
goza que han dejado alecgna, ilugidn
y améstad on pueblos como Bar-
banrtns, Vi, Senz, Sewate, Armsan,
Gahas, Lin, Eresud, Ramasiud, Bo-
nansa, Benifons, Denuy, Abella, Se-

niw, etc.

5 Jornadazs de Promoclon

Azl coma las Semanas de Estu-
dios del Alto Ribagorza tiensn un
marcado scento culural, las jorma-
das do promocion estan onentadas
haczn al desamollo econdmicn v s0-
cial dhe la comarca.

Las celebradas hasta ahora han
girdda &n toemo & estos femas

* Recursos humanos v laboralos
del Alto Esara (22, 23, 28 y 27
de octubre de 1986).

* Laley de montana (24, 25, 26 v
27 da febraro de 1987),

* Lo Comunsdad Evropea y noso-
tros (4. 5, 6 y 9 de noviemnbre
de 1987).

¢ |a Comunidad Europea v la sa-
niclad ganadera (19, 20 v 21 da
mayo de 1988,

* La Economia del Valle (28 y 29
de petubne, £ v 5 de noviambre
de 1988)

[P

rrills
Restaurani
INUEVA INSTALACION)

} j'%_L_ﬁomn BIEN EN BENASQUE

;\E 1"“:3/.‘ Comida de iradicion familiar,
La Cowing de la Abuela.

Fabricacion propia de churros v rosquillas,

" AUTENTICA COCINA CASERA |

Cira. do Francia s'n. - Tels: 974-55 11 34 y 551310
BENASQUE (Huesca)




Iniciativas Wboralas para noes-
tra tiarrd (6, 7 ¥ 8 do diciem-
bre da 1989).

Aszociarse v sindicarse (4, 5 v
6 de diciembre de 1990),

6. Turlsmo Rural

El turismio rural como alierna-

tivia para complementar la eco-
namis ganadara as algo que tam-
Len g0 ha impulssdo desde G-
yEne:

o Primaro descde la Semana de

Estudios dol Allo Ribagorea v
desde las Jomadas de Pro-
mocion.

Tambien anviando personas a
ancuentros v jornadas especi-
ficas, v presentands algon pro-
yeclo de actuacion piloto &n
la zona.

Ln curso de Turismo Rural,
desarrallado en Guayente con
la colaboracion del INEM, Ca-
ritas y Cultural Campo. De es-
L CLIFSD SUrngpin las aficings do
T.R. de Laspadles vy Baoltana,
con kb colaboracian da la DGA
v la Agociacidn Pirenabta pdara
gl Desarrallo del Turismo Ru-
ral [TURAL).

L casas de Tunsmo Rural pa-

san de 27 en 1989, a8 72 en 1991

7. El Patuas

Uno de los aspecios antrafa-

bies de!l Patnmonio Culiural de
#sta tierra a5 su habla, o Patues
Para su consarvacidn sa han 1o-
rnads, desde Guayents, iniciati-
was como las siguientes

Seminano do Patuds,

Cancurso de Marraciones y
Poesia gn Patuwés. Se han con-
vocado ocho.

Encusntro de ascritores en Pa-
tués, como alternativa al Con-
CLTS0,

Seccion de Patués an lo rovis-
ta Guayente.

* Grupo de polencaciin
dial Patusbs, ques oo sa
comyirtid en [ asocis
cion Alasets y gua pu
Balics Lo pevrstia L A
cheta, integrameante an
Patusés,

= Puhblicacnes:
= Pramwo Lilerana Gugs-
vén | y W v Teyatro
e Aragornts, Boras-
qués, en colabora-
cuhn con @ Consella

cir la Falala,

— Resam a Dws, pomel g0 o ArATAVATATAVATATATA TATATAT TATARA

libro religioso escri-
10 an Patuss.
— Agtas def Encuénire do Escri-

fores en Patuds, con la cola-
boracion del Instiluto di Es-
tudios Allosregoneses,
» Colabracidn oo la Mes en Paiuds,
como clausura de la Semana de
Estudios del Adto Ribagorea

8. Otras iniciativas

Mo tenamos espacio para des-
cribir todas las imiciativas que han
surgide alrededor de la escueln de
Guayente, peno si quS enUMmeramos

| algunas: cursos de ganaderia, de in-

glés, di franciss, de miciacion a la

| arlesania, encuentngs de formacion

para animadores rurales, exposico-
nes, cursas el INEM, premocion
dal folklore ribagorzano, jornadas
para pequencs ¥ mediancs empre-

| safics, cub de lchura en VoS Do
| blos, publicaciones diversas, acti-

B

e

S

wvidades en colaboracion con otras
azociaciones, eic

Conelusian

De todo lo anterior parece des-

prenderse:

1.

2

3

Clusz b escuta de Guenpenie Bega
mas alla de los muros de su
edificio.

Cue Guayente intenta sintoni-
rar, integrarse, colaborar y chna-
rmazar las gantes de asta xona
Y SIS Proyecion.

O i prasicho chis b syl i

Cd un CaEmMingG parg 54 futuro:

* Sintonizar @ integrarse cada
dia mds an @518 tierma

» Biescal nusvios camings de in-
tegracian, colaboracion v di-
PREITIEEBCION,

EDT.

Guayente m
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A Nuestra Seiiora de Guayente

JO! Firgen de Gravenie

e e dapsireciate e i

o urr seddor Arcde

guee e hn batalla de Lepaito venia,

Al dirigirse en vacstro encitenire
en paso decisive

le preparaite o caniino

perrandi of ague del i

Al extar en i preseniia

¥ Ve e resplondor

dife; sefora abogada s
danes ampare, conswelo v favor.

L Bisilico se I;'H.I'I'I.H'H_!'l’j

eit ¢l lugar de I apariciin
v of pieblo de Sabin ovidd
i fewder Su CoRtsTraceion,

Ex ey mwcrenvilfi

por s gron esplendor
en foglee ol oot
Med drary enbrer aRejor,

D peds los puebing
eres adorada

& ofe Safibr en porrricnlar
eres bien veneraoa.

Er ;.lplr.H:rr e Snfivir

para haceros muis fasor
pise e ool de Sepricmibre
come fesna mavor,

Ern esiar feche

iodle f pueblo alfegre

vretie of Crnayenile

o excicchar la inisa selenmie,

Fer RAMON TORRENTE

Despini's ofe exfa misa

o ok aedbores v sestowors

se les ofvece ver af Bull

OOl NSO, FOEtes ¥ cashorie s,

A todos Tox que haes vesilo
IF] IH"q':rnr Tane N Ilr\'l'"'
el pieeblo de Swhdn ofreve

paied el e Pavmir Newer

Dy regresn o Soihain,

cilecaret vl e v on oo,

far fiesta covfiming

fraeaier Dien oovernzodda fer oloe

En el wlriver baile
sleanpre Tav inei genie
deseuindo pewlerse ver
atre e e Casvente,

Cuerds los ol Soelienii Jrraen
AP fue Nenen FiTp R ]
prwreer fir i en fa el
e rectiide sw Bendivion,

La Viegen de Guayenie
ex la gue s alffares feane
i Ry maelic en Sabin
fuie £H AN CosT e fa Hene,

EV Pilar ex en Qchidere

Mawdclad ex en Diciembre

et Agasiee Ser Mo’y

vl Virgew de Giayerie oo Seprieude

EFN nenndvre ifel serior A=evuy,
pere fos giee o fo kan visie,
bascpsio v o erncovnirreiy

e ding Pl e earTi,

Fiva Caravenie
Frver Sorfrin
Ur safude de fox pueliley

fewlans 9 OO,

NMOTA: Raomda Torrende ha fallocdo recsoniementc on Frascs, donde vivia, En el dlimwe gfo de s vids ¥ 8 los ochemia ¥ osc s s,
o, manedd psbos verson [y olros en patuds., que ya se has publicado en L revinda Bdmeno 23 dedscados 3 la Virgen de Gua
wemde ¥ & Sahiim.

Dende aopul queeremnin. most far massdrn agfmaciimenio for st ietimomio de gmor 5w pueblo v 5 s gentes. Grocin, Ramdn
Torreniz. Gracias co nondbre de ks s gue amssmn o osesin puctlo
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IMBESTIGASION

B Wl SOVET A

1145

El origen dels camabals podria remonta-
=2, no solamén a la época dels romanos, sing ti-
mie als iemps dels selias. Alxit, segin Josefing
Riu, "¢l carnabal seria una fiesta selta que entra
ria a trabés diel mon rosmann ol cristipng’ L),

Els antiguos camabals compreneban 1ot
un conchunto de fiestas que comensaban alld
tal 24 de disiembre v acababan ta final de
febrero. El dia 6 de chinero yera antiguamén Ia
conmemaorasion del Nacimignto de Jenis, ista
fecha se ba cambiar al 25 de disiembre gue teni-
ba molto mits ".1:'[':&3‘1} p-g_'l-]ju'l:jr" Perd e :.'uh;L
cuan comensaban els carnabals v mmé ¢l sols
s10 dibert, asd tenim otro dels casos abundanes
de cristianisasidn per parte de la illesia d'una
fiesta F:Ly_:'.n.ﬂ

nitre chinero v feboero tenim una senie de
fiesios que cumpllen totas las camacteristicas
dels carnabals, son cllaramén camabalescas, co-
ma: San Anwon, San Sebastidin, La Candelera,
sSan Blas, Santa Agueda, San Balero, San Nico-
liz. Las personas que normalmén esidn menos
faboresedas dinro d'ista sosiedat en la que
estam codaus, serin els berdadés profaponisias,
coma las donas, els bordegots, els malos, asta
els animals, Se produse una cllara imbersidn
il orden sosinl,

Trangas ¥ madamas 5 Hicha

Rasgos lundamentals dels carnabals

En els camabals vel una cllam imbersidn
del temps cotidianda: en 15tas fechas soleba aber
maolin mds Hiberiat sexunl, més relajasidn de las
costumbres momls. Aparess tameé una critica als
eslmeEnlns sncials, ;||r poder. Per alira man, Ia

Els carnabals

chen menos faboreseda berd cambiada su suer-
te. Ye el temps én el gue se permite fer de ot v
¢l disfrds achudard a que aixo se faga posible.

Siempre aparese un rel de camabal que
manaba ¥ ¢ le teniba que creure, Fa molio
temps yeba una |‘rl:r5:1ml.?li5pu-::¢35 s hu perso-
nificau en el munieco de camabal.

son las fiestas de la femilidat per anto-
nomasia, fertilidat de las donas, els animals, 13
terra. El personaje de la tranga de Bielsa que
aparese dan un tocho mol Hargo ye una simbalo-
gl de ista gran flesta,

Els antepasaus v els difuntos mmé v estin
prescnies; s¢ pensaba que ¢ls muerios en isie
periode recorreban el mon dels bibos, dan la
intension de entear dintro de I:ﬂ%l.'m Ofme, per
alxd cuanio més Mmos estasen més difisi] sera
la entrada.

El mencha I;v"':hil un elemento que no ¥
podieba faltar, se feban moltas Wifaras, Aixit se
representa a Carnabal doan una mipa mol gorda,
al contrari que a la Cuaresma que aparese flaca
coma un ¢llas,

Tamé v el una purificasidn que binri
represeniads ¥ consumada cuan se crema el
carnahal. Las cul y pecaus dels que com-
ponen 13 ttr:::l.uzh.llgl:lu-l.lrmpurrwn. Quediin tods
redimius.

A trabés dels “alimentos nimals”, coma
cls ous, els pimicnios, las judias secas, se bus-
caba una espesie de prodecsion. Ta istas Aestas
sc salliba a casi wis els llugds dan un burmo a
fer la repllegada v se le penchaban collis de
judias secas, ous buedos v uns cuemos de boc,
comu buscin umy manera de prodecsion, A ln
ball de Chistau encara se conserba ista costum-
bre. Se repllega, sobre tot, llonganisa, ous, ma
gro, rosquetas. .. v dispués se u menchan tols al
nuch de la pllasa,

En els ritos de 1a selebrasion dels cama
bals v g1 unzs reminisensias cllammén paganas,

Fiestas romanas relasionadas dan els
carnalinls

Unas fiestas que meresen una espesial
BICnSIOn ¥ que no se puede ragonar dels carna-
bals sin tenilas en cuentn son lns Saturnals,
las Lupercals v las Matronals, enirte altras.

Lus Solurnals s= feban en onor ol re
Satumo, comensaban el 17 de disiembre y dura-




ban uns 7 dias. En iste temps s els omes
veran iguals; se elegiba un rel de carmnabal que
acostumbraba a ser una persona chobe, a bega-
daz un esclavo, podeba fer lo que quenba v
biure coma un berdadero rei, pero cuan las
fiestns s'acababan teniba que monr, A ists fes-
tas romanas se las relasiona dan el muficco que
se nombea rei ta Camabal ¥ gue al final el matan
a barronasos, pedradas v tamé ¢l creman, Asd
s¢ feba antes a casi s els Nugds, En isw fiesta
vei tamé una critica ferds dels “estamentos
pribilegiaus™.

Las Lupercals ycban altras fiestas dels
temps dels romanos, se feban en onor del rei
Pan, comensaban a Roma alld ta'l 13 de febre-
ro, consistiban en matar un crabit, dan la sang
se untaban la fren v dan la pell se feban 1litigos
dans els que anaban corrén pels camins pegin o
la chen, sobre ol a las donas que queriban tinre
fillos bestus de bocs. Se cren gue istas festis
tiecnen que bere dan el personaje de la tranga
que encara se conserba ara o Bielsa ¥ :.‘|u|:
mﬂ;ﬂtnﬂuﬂnﬂnﬂ:ﬂnﬂ[ﬂrﬂﬂ:kﬂmﬂ;dnnm -
tibdat,

Las Matronals yeban las fiestas de las
donas. Is1as yeban las prouagonisias mueniras
duraban. Els omes les teniban que fer regalos y
quedaban despllasaus del papé predominin que
teniban. Gle en dia, Santa Agueda, fiesta de
donas, mos u recorda.

Eepressntaddn de Carnabal

Alguns personajes tipicos dels
carnabals d"Arapin

Els camabals tenim que dir que. tradi-
sionalmén, an teniu més importansia y s¢ an
conscrbau milld als Hugds que a las sivdats. A
Aragdn, entre elz gue milld 3¢ an conscrbau a

sar de la proibisidn, an seu els de Bielsa y
an Juan de Plan. Aisit podem trobar persona-
jes tan entrafables coma las trangas,; ¢ onso,
¢l mmontato, lis madamas. Las trangas
pparcsen bestius dan Faldetas, dan ln cor negra
de una pasteta feta dan follin y ascile, diens

IMBESTIGASTON

fetos dan trunfa, cuemos y pell de
boc ¥ esquellas penchadas. A la
man partan un :oc{:: med Hargo dan
el que pegan a la chen, sobre tof, a
las donas vy a la terrn. Iste ve el simbolo de la
fertitidar per exclensia. El onso ba a cuame
patas v tamé pmmupcll de boc ensima, s¢ encar-
ga de solar als difuntos que el tranga, dan las
esquellas que lleba penchadas, espanta El
amontato representa un ome que ba a caball ¥
conduse las almas &) alire mon, Aparese am
coma un persongje un tanto a michas, dan
connotasions ¢ as. Laz madamas ponan
bestius bllancos dan llasos y molias sintas de
colds, 151e disfris sélo el portan las donas.

El dislrds ¥ la muiscara son un elemento
impressindible en ¢ls carnablas v la caracteristi-
ca que mulid els define,

Carnabal ¥ Cuaresma

Sepin diu Caro Baroja, v ¢l una Pmnnil'l-
casidn en 13 lucha entre “don Camabal ™ y “dodia
Cuaresma”, El Arcipresse de Hita tamé simboli-
52 a “don Camal” y “dofia Cuaresma” en el
genial Libro de Buen Amor,

A don Carnal le siguen tots aquells ani-
mals que son menchaus per la chen que bibe
ben. Se representa coma un ome mol menchadd
¥ bebedd, gordo, amigo de la llujuria ¥ carnali-

del pllasé en general.

A doiag Cuaresma solo le siguen uns
cuantos pescaus. Ye una dona fllaca, represen-
tante del achuno v ln abstinensia, de la espirii-
lidat. En alguns puestos aparese coma una bigja
dan T paas,

1 munfo del Carnabal se bei colmau
cuan arriba Pascua Florda, els temps de la re-
m:s.ifm s¢ an acabau v la choldra aparese altra

gad.

Proibisions dels Carnabals

El llcbar disfrds y muscara ha seu proibiu
mulias I':t;;l.u.!:l!i a lo largo de la istoria, tanto per
las “auroridus sibils” coma per las religiosas,

Em temps de Carlos 1V las autoridats ban
repllegar totas las lleis dan ¢l nom de MNobisi-
ma recopilasion  de las  leves  d'Espana.
As{ ya tienen en cuenta el disfris ¥ la mdscara.

El emperador Carlos, alld ta’l 1523 dicta
una llei dan totas las penas que s'an dapllicar
als “conmrabentores™. El castgo estard en fun-
sifin de 1a clase sosial a la que se pertenesca. §i
veba noble 52 le desterraba de Ia siudar uns &
mesos, §i yeba de clase baixera se le foteban
100 barronasos delbdin de I chen. Tamé cambia-
ba 51 ansban enmascaraws pel dia u per la nir.

Felipe V, entre 1716y 1717, ba sacar la

A iy
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proibisadn dels balls dan mdscaras,

dintro de 1o misma Corte s¢ ban

r iste tipo de balls tenin un gran
éxito, Asd ba ocasionar “ofensas a
Muajestat Dibina™ y se ban tomnar a proibir.
Agquel que no cumplise la llei *1.000 ducados™
tinria que pagar de mulia. No contén dan istas
medidas, el propio Felipe ta'l 1745 dicta medi-
das més duras ta la chen que baiga disfrasada,
dan recompensas a aquells gue donen informa-
sidn dels enmascarnus,

Carlos II1 toma a itir els Carmabals.
Dan Fernando V11 s8lo se podeban fer en pues-
tos mncaus. En temps de Marfa Cristina ban
tornar a proibise. Dispués y ba aber un “tira y
afloja”™ asta que ta 1939, per decreto, ban tornar
a

La illesia tapoc se ba quedar detrds a la
ora de dir lo que pensaba. Ya 'l sigho [1] tenim
constansia de que ba crticar mol duramén iste
tipo de fiestas paganas. Dispués 1ofs u sabem.

El temps que ba durar la dictadura fran-
Eui_ﬂl ba armasar casi tot o relasionau dan el

Altras Niestas d'ibert

Entre chinero v febrero y ei unas festas

ve A begadas se las considern coma las Tiestas

chicas del lugd. Istas tienen las caracteristicas

dtl!ﬂlrl‘l-lh:ﬁp:rquc em de pensar que els

Camabals de fa moltos ans duraban “hnl;: E:r;
sos, v istas fiestas, que a begadas en

Ilcmymmuduh. calendarios, estdn dintro diste

Adxit tenim:

San Antén: (17 de chinero). Ye la fiesta,
sobre 1o, dels crios. A alguns Hlugds els borde-
gots salliban dan esquellas y altras cosas ta fer
ruido y recorreban el [lugd repllegdn minchd
que dispués s¢'1 foterian ells solos.

San Sebastidn: (20 de chinero). Ye la
fiesta del boto, amé se acostumbraba a fer
prosesidn,

San Balerp: (29 de chinero). Mol concixe-

da ista ficsta per ¢ls roscons que se fan a alguns
PUESIOs.

%ﬁ: febrero). Ye ln fiesta
de la llum, de las dels difuntos. La cande-
la bendesida achuda als partos, als moribundos

y tamé a las tronndas. Se fan menchas en con-
chunto.

: (3 de febrero). Ye la festa dels
malos, Prebiene del mal de galillo,

: (5 de febrero). Fiesia de
las donas. Istas son las que manan. Suelen fer
maltas chocolatadas y balls. Els omes quedan

en un segundo lugd en iste din.
San Andrés ¥ San Nicolfs, Asi son els
nens els més importanies,
Filar (alal
MNolas:

{1).- ROMA RIU, Josefina: Aragén y
¢l carnaval, Guara Ed., Zamgoza, p. 21.

» Tal coma dictan las Normas graficas

de l'aragonés em g la -r a wis el
berbos en infinitibo; Eﬂnﬂupmnunsin. Em

respetau la 1L




la fragancia de la aliaga

por Carmen Castin

Todas_las mananas comenzaban igual para
Maria. Desde que su hermana habia Tontraido
matrimonio Maria pasé a ser la solterona, victima de
todas las andanadas. NRlarl'a la solterona no necesitaba ningiin
despertador para levantarse de la cama. Antes de rayar el alba, el
amo, que dormia en las alcobas, junto a la cocina, abria ¢l picaporie de la puer-
ta ¥ le gritaba:

- i Marfa, levidntate o hocer ¢l almuerzo !

Y con los ojos medio hinchados porque los chinches no la dejaban dormir, se ponia las
abarcas, se vestia una camisa larga con una bata encima, rehacia su mofio bien agarrado
con agupas v byjaba a los cuadras o buscar lefia para encender ¢l fuego, Los gallos adn can-
taban a las dltimas estrellas del cielo que se iban encendiendo con una luz de leche v la no-
che huia escondid¢ndose 4 trozos entre las lomas.

En la cocina la llama del candil dibujaba figurs asustadas en las paredes. Todavia las
brasas de la vispera ansdaban en un colchdn de cenizas que Marin con pericia v cuatro ra-
mias o lrdaba en encender. Enseguida lenaba la olla de agua v la ponia o calentar, Mien-
tras el agua hervia, Maria bajaba con un cestillo al cormal oscuro donde las patntas germina-
ban, s¢ cargaba una buena cesta, las pelaba y cuando de la olla arrancaba ¢l hervor las es-
caldaba y les afindia coles, lenicjas, habas o arvejas alifisdas con bolitas de enjundia v
trocitos de tocino.

La hermana de Maria se levantaba siempre mids tarde, cuando los nifios empezaban a
corretcar por ln casa. Pero a Mania la solierona, no le importaba. Desde que era pequedia
coano una aguja, trabajaba y trabajaba sin rechistar; a los cinco afos sacaba a apaceniar los
corderos, empesd a amasar el pan y a lavar las pesadas sébanas de lino en el momenio gue
sus mufiecas le aguantaban. Por la mafiana, con el mcio, buscaban ramas frescas v jugosas
para los conejos v celidonia para las gallinas.

Nunca Maria_ se Uﬂgba ni nadie le habia
oido jamads ningtin descaro. Yo que la quise como
una hermana, me preguntaba a veces si debia ser feliz.
Y tenia que serlo porque no anidaba ninguna maldad en su
corazon. Trataba a todos con dulzura y a los nifios pequenios los fa-
Jaba, acunaba, vestia o les cantaba canciones inventadas. Maria no sabia de le-
tras, pere cso no significaba que fuera tonta. S¢ habin aprendido un montdn de romances,
canciones y cuentos. invenlaba canciones infantiles Amdndolas con verdadera focilidad,
Para contar llegaba a dicr, empezaba de nuevo vy nunca perdia ningidn pollo v sabin que el

Genge s ———————
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nimero exacto de sacos de trigo que sc subdan a los graneros.

Solo las primaveras airibulaban a Maria pero no sdlo por el nacimiento de esta estacion
sino por las aliagas floridas ¥ con su penctranic olor Mana s¢ trastornaba . Este fuerte aro-
ma anida en los nncones ¥ trepa su olor envolvente por Ins cuestas . Con es¢ aroma las cu-
lebras recién despiertas acaban de abrir los ojos de par en par. el olor s¢ arrastra como ellas
¥ [lega a las pnmeras casas como una baena nueva.

Moaria, cada pnmavera, cuando Ia aliaga amarilla se aduefiaba de todos los lugares se
pasaba horas ¥ horas perdida sin que nadie supiese de su paradero. S6lo ella ¥ yo sabiamos
de su necesidad de  embriagarse de aroma v cualgquiera &l verla tan imnguila v senriente

huhiem pensado que de alli ascenderia a los cielos | an
rene sl aparentaba . respirando hondo , lendn-
dose de perfume.
Una primavera mas llena de flores que nun-
ca , me dipo;
-Estoy pensando la forma de guardar
¢l aroma ecn una tinaja. He cogido un
buen saco de florecillas v guiero su-
mergirlas en un poco de alcohol v agua
hirviendo como s¢ hace con el esplicgo,
pero no s lo digas a nadie, 1o hané en la
tinajita pequefia que no usamos,
Nunca mis  habin veeho a acordar-
me de semejanie cosa . Las aliagas es-

condieron su olor v vinieron los tigos v
los avellanos se cargaron de ardillas .
Maria corria como siempre de facna en
Taena al cuidmdo de los nifios.
Fue el afic de la gripe . Cayd cn-
ferma Pepata JTenia una 105 que se abo-
gaba vy una ficbre tremenda. A la se-
mana de caer enfenma , subio a la nube
meis blanca v atn dicen que bailotes
por alli . Después de Pepita, los abue-
los, siete w ocho chiquillos, un pequeno de casa de Mana v ella misma . De nada le sirvie-
ron los rezos de su hermana ni ¢l agua de saico ni las sanguijuelas, ni las ventosas,..
A Mara vine a buscarla un dngel muy blanco v le vimos iedos bos que la vestimos. La
aleoba se llend de luz v todos comprendimos que se la llevaban al Monte de los Suedios...
Un dia que estuve en su casa ¢ me ocurmid acercarme a la tinaja . La destapé y alli
estaba la fragancia que tanto queria. Habin conscguido convertirla en esencia. Extraje una
botellita que guardo como si fuese mi propia sangre.

——q&"—f-ﬂn'l-'ﬁ




Ecos del Isabena

POR UN AGROTURISMO

ESTER FARRE

La Asnciaciin Guayense ha promovide duraste bos imne-
ses de oetubre ¥ paviembne de 1596 um curo denomina-
dav “panaderia ecobigsca™. a tfavds de un plan de forma.
ciiin del Crobiorno de Aragdn.

La dea de realivar este curso surgld por la necesidad de
intrhasar nocvas allernativas gee redusilarai ea ¢l bone-
Nichy dell socior ganadenn, (rkentado & mejorsr s callidsd
de vida ¢ incrementar s rentalilidad,

El curso se deswrralbd desde el 21 de octubre al 27 de s
vienshre en Ia localidad de Sead, B programa del cuna
funt & sigwicnie;

- 21 de octabre: “Lis producios ecalégicos. v de calidad,
Problemitica y legislacidn bdsicn”, por Ricarde Revilla
Delgado, Doctor Yelerinario y téonbeo del Cobsermo do
Arugling

= B de noviembre: “Terminobogla: cooperaliva, asocls-
cilin, ete. Bl cooperativisma on el medio mrzl™, por
Agustin Huguet Sierra. Ingeniero Técnico Agricola v
apente de extensids agraria de Binsiar,

- 1% de neviembre: “Comercislizacidn de la came™, por
Ramdn Cirasa Ceasa, Viterinario v jefe de la seccidn de
imdlustrislivachin y comeorcialicscidn agrariss del Servi-
cio Proviecial de Agriculusa v Medio Ambiente de la
Diputacide General de Aragdn.

- 20 de noviembre: “Enfoque estraségico del desammollo
rugal y aplicacidn del mﬂwﬁu agroalinscntaria™ pos
Antoaio Coloen Corgues, Doclor [ngensero Agrinomi 5
prodesor de la Universidad de | &rids
= 2 de moviemmbee: “E covpentivione demro del entor.
nix del dessmalbo miral™, por Enrigoe S&ex Olivito, Dae-
tor Veterinario y profesor de la Faculiad de Veterinaria
de Faragosa,

- Th y 24 de poviembre: Salida a Berga (Barcelona) pasa
conocer mna eapenicncia de cooperativa do comerciali-
Faciin de came, Visita & explotaciones ganmieras y char-
lax sobwe perencia y contred por Yalestin Caals Cubsined,
gorenle de la cooperativa y Juam Paded Maristany, vele-
rinario controlslon
« 25 e moviewnbae: “Alimentacide del ganado™, por Josd
Mipguel Amertoy boste, Velerinario v asesor del Instiis
Tésnizo y de Gestida Ganadono dc Pamplona.
= X7 de noviembee: “mes redomda”. Conclusonss v ac.
tiachines a scguir, [niegranics de ls mess: alumnos, Ba-
min Chrasa, Agustin Hogues, Valentie Casals, Juan Pa-
drd, Agenie de extenside agriris Jde Castejdn de Sow v
mismbinos de L bunta de la Asociacidn Gasyenbe,
Asisiseron al curso alrededor de 30 alwmmsos, Mﬂu
die los nibeleos de Bisaur, Gabds, Castejdn de Sos, Vi
Hancva, Sou, Meril, Anciles, Eriste, Sesue y Chia,

Para s seleccidn del pralesusado w nequind la presencia
de persongs extrechaments relacionadas con ks sctividad

l.[rml'-:ﬂl-nm ¥ personal dinsmirsdor del desarrllo
rurnl,

La vaboraciin genersl del curue ha resultads ser muy
posiitiva, Es destacable | gran panticipacion de los gana-
deros en bos sctos desarrodlados. Hacer un especial hin-
capid en el iments de los profesanss on panicipar en el
curso y wil disposiciin g sporier s conocimicaios ¥ exs
PeTiemciEs em un fubum

Los ganaderos han conocido la legislacidn vigense en
mabena de autciacioninmo y oooperativisme, s pormal-
wva aplicable o la producebin de devivados clmicos en ol
dmbito de |s CEE, naclonal ¥ de nuestra Comunidad Au.
imoma. Han pedide speeclar "is sit® niscvas alternati-
vas de tabajo y sisiemas de comercislizacidn de prodoc-
Wm aproalimentarios. Pero lo mes imponants g so meli-
vacidn ¥ conclenciscidn de realirar uns reconversidn del
seCior ganadaro, 5S¢ ha visto la importancia de promover
firmalas de asociascionismo y cooperativisms como o
lucidn @ la problemitica de la ganaleria cn estn rona
desfavorecidn de mosiaia, asi como infundis ana visidn
de ety actividad con evilerios empreasriales parm incne-
mentar su rentabilidad.  Fonsentar scciones ofentsdas a
s procluccidn, mamsfrmacidn v comercializacion de ko
preadiscios derivados. cimicos y bicteos,

Comio resgdimdo del curse mn prupo de catome ganaderos
sz ha mowirado dispessin a llevar o cabo un proyecto de
creaciin de ena cooperativa de comcvcialirackin en oo
miln e carne natural, offeciendo un producto capecilico
¥ diferencisdo de la vona.

% cadn promovicnds programes de desarrolio naral en-
Focadin hacla la actividad turfstica, olvidando que ¢ de-
sarredlo rurall en cste valle mo es sobo urismo, Deber(s-
ms combinar los mecuisos de bos diferemies sectores: fu-
rismey, agriculiers, ganaderia, olc. para crear programa
de aprobarismo,

Recondemos que 1 ganadends coupa un lagar muay im-
powtanie en ls economda de eue valle, Lo gran mayans
&hnhh&mmﬂmum

Hagamos uma reflexidng

et I o un paso may imporiante al conssgolr goe al-
pumia ganaderos provecien trabajer colectivaments pars
poner &n (uncionamienio un sistema de comercializa-
cilln, Permo ¢l seguisly paso pricriland es biscar panios
de venin de nuesiros productos.
Tendriamos gque coacienciamos como consumbdores,
cafmiceros, empresarios KON ... B0 CORSETRIE ¥
alieoer producios elabarados en ks sona, lprnvm
que bos oonsumislores cada vez olongan mayor imponan-
cis a la calidad en ln alimentacidn, demandands unos
prodiscios. ms snos v de mejor calidad.

Trabajemos jumos pod la permancocia de la sciividad
agricols-ganadern em este valle, para comservar los paisa-
Jou respetando o equilibeio de ls asluralera ¥ hacer mna
iferta diversificada de productos aaiurales, coma citrale-
gia de captacide del wrisms v easblacimiento de la po-
Macidn on ol beos. namdes

Agradecermos al Ayantamienio de Sexnd la colaboraciin
prestmda en eale caren,

%9

AYEl GUAYENTE.



ndmero

35

Gracias

22

Somos el colectivo de trabajadores del futuro Centro Especial de Empleo.
Queremos aprovechar la oportunidad que nos ofrece la Revista de la Aso-

-GUAYENTE -

ciacion para mostraros nuestra gratitud.

g verdad, no 05 podelis imagnar o
alices que eslamaos, porgque dos
puas da mucho empd vamos a ser
lodos un poco MAas iguakes, Nnos vamos a pa-
MEcEr un pocoh mas a vosoiros, porguo las
circunstancias nos van a permitie 1T-EI|3{!||EII'.
Que bien! ahora nos vamos a sentir prota-
gonislas sn la necesidad da lamar la aten-
cidn, Es que, para nosotros, ha sido muy du-
ra que an loda nuestra wda nunca nos haya
llamado el desperador. jMNunca os habéis
planieado o tnsie gue pueds sar Que NUNca
te llame un despertador?. Pues no sabeis
las ganas que tenemos de escuchar el des-
penador el proxima uno de septiembre a las
ocho de la mafana. jQue felicidad! “Ser
despertado por un despertador, a la hora
que apetece dormmir. ;Y sabeis por qua?
porque nos apeleca rabapr, levaniamos,
coger el almuerzo, ponernos el mono v al
Centro @ demostrar todo lo que llevamos
dentro
El Centro s& va a Hamar _ B85
un Centro del Valla, por eso tiena &l nombre
en patues, Sig nifica El Hemanso qQue as o
nomore de la fnca donde asta ubicado, quea
comncidencia Jverdady, mira que llamarsa
asli, Sequro que son cosas del gesting., El
Hemds™ ya es un hecho, es un suenc que
ha raspasado el umbral del iddo v 10 lene-
mos entré nosotros. Esta ubicado en e 1ér-
ming municipal de Sesua, junto a la central
de EASA, a la que le queremos agradecer
por la delerencia que na lenddo con noso-

28 -l:;;lﬁfﬂrff-e'-# fe

tros. nas ha cadida sus locales

Ya sabemos lo gue habéis lenido que Ira
bajar algunos de vosolros por CoOnsSeguimos
los medios necesarios, Que ya sabamos
gua no era nada facil, qué dura as a veces
la administracién jverdad?, parece que es
mucho mas facil gastar &l dingro en grandes
obras, en grandes acontecimeentos, O demo
char energias en luchas de poder y protago
nismos, jPero s la vida as mucho méas san-
cillal. O por ko menos a nosoinos eso nos pa-
rece. La vida hay que saber disfrutarla
nosolras ninguno lenamos cocha, m casa
progia, ni nos monmos de deseo con o qua
sale en la elevision. Si nuestra maxima ilu-
SI0N 85 580 UND Mas de vasolros. Sinuestro
problema lo resuelve la administracidn con
miuy poco. Manos mal que al final 3 ha con-
sequido, p arece Ser que poco a poco odos
VAMOS SEndd un PoCo Mas cuanrdos

Leimos con mucha ilusion hace ano y ma-
dio en esta misma f{"-.IE-f.l yuastro proyecto
Hecordamos que decials “... ¥ para desarro-
lar esle proyveclo precisaremos de wunos |o-
cales, de un vn:-hnc_.’::- y de un equipo da pro-
fesionales”. Que lejos y que cerca estaba
sverdad?, al final Ii. cosechadora de lusio-
nes va a recoleciar el esfuerzo de mucha
gente que habais creido mas con ol corazan
que con la razon. Habeis trabapado por una
causa justa ¥y necesana aleada de la racio-
nalidad actual. Os propusisteis un servicio
que nos alendiera en nNuestra propio media,
an nuestra Valle de Benasque. jQué lejos de
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Gracias, porque por fin el uno de septiembre empezamos a trabajar. jYa
teniamos ganas!, jPor fin vamos a poder demostrar lo que realmente va-
lemos!.

la realidadl. Cuando
o5 recorles presu-
puestarios son el
pan de cada dia,
cuando las estructu-
ras fundamentales
e productividad as-
tan debilitadas,
cuando nos cuestio-
nameos las pensio-
nas de jubilacion del
futuro, nos ayuda-
bais a pedir un servi-
210 an nuastro me-
da, hecho a nuasira
medida, v que nos |
atendiera a un nu-
mearo reducido de
personas, cuando P NPRORRUL L Ul o JRPLIEY [ [y
e Centro de Integracion dociolaboral
razon senalaban que
el desplazamiento a
una ciudad, a un
CENIrG Son II'IH_'.r-"!.Z!l!_‘f-ﬂ
era la solucidn mas
viable. |Y lo estais
consiguiendol.

*El Bemds™ puede
estar bien tranguilo,
QI_,IE: il S8 fl‘.'l'.‘!l'_'ICI_,IFIE
Qque agul astamos
NoSoiros para gue
quede en buen lu-
gar. Mo hay que te-

~GUAYENTE -
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nar meco, tranquilas gentes de buena vo-
luntad que os habéis preocupado porque lke-
gue &l final del latargo. Ya sabamos que tan-
to vosolros como nuestros padres todavia
estdis pansando Jfuncionara? jpodran de-
mostrar lo qua realmaente valen?. Tranguilos,
que aungue levemos muchos afos sin po-
derlo demostrar, no quiere decir que no Sea-
mos capaces. Somos capaces de trabajar y
de mucho mas.

Os expusimos nuestras necesidades. Ha
sido muy duro para nosolros y para nuestras
familias sentir que estdbamos limitados. Era
una sensacidn indignante, con las ganas
que taniamos da trabajar, [y no poder, y no
por falta de capacdad y de ilusion sino por
falta de medios. Ademas qué curiaso, |neca-
sitabamos unos medios ajenos a nosotros!
@s decir el problema, aunque aparezca lo
contrario, no estaba en nosotros. Nosotros
saguimos siendo exactamenta los MiSmos y
resulta que ahom si que podemos trabajar.
LY porqué no antes? Veis como el problema
NO SOMOS NOSOoS sind 108 medios que ne-
cesitdabamos y que no estaban. jPor finl te-
nemos los medios, que algo asl, es eso del
“Remds™ un conjunto de medios materakes
¥ humanos que nos van a pamitlr demostrar
que somos como lodos los demads, diferen-
les pero iguales.

Por el momento vamos a dejar el Valla un
poco mas bonito. Queremos trabajar para
lodos vosotros. Viosotros nos habdis puesto
los medios, nosotros os podemos ofrecer
trabajo. Quaremos COMPansSarcs con NUes-
ro esfuerzo y es lanta la ilusion que tene-
mos dé hacero, gque seguro gue sale bien.
Vamos a dejar el Valle precioso, queremos
construir jardines, y cdmo no, cuidaros. Lim-
piar las calles jque falta les hace a algunas!;
asparamaos que “nuastra” tirar da ascobdn y
carratilla, sirva para que algunos tangan
més cuidado y no las ensucian.

También pansamos en vosSolros, parsonas
que con amabilidad nos acompafdis y pa-
sdis vuestras vacaciones en e Valle. Os va-
mos a limplar los caminos, los desbrozare-
mos v sefalizaremos, para que podaiis pa-
sar por allog como lo hacian nuestros
abusios. También colocaremos algun carel
én los senderos para que podais apreciar o
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visible y lo no visible, que as muy intéresan-
te aprender a apreciar o que NoO 5@ va,
También queremos darie una oporunidad
a la naturaleza del Valle para que se pueda
BCarcar un poco mas a todos nosotros, Que-
remos que se axhiba en nuestras calles, an
los jardines, on los parques, porque ambién
tiene derecho de su marginalidad e integrar-
sa, También la vamos a poner los madios
necesanos para que lo consiga. Porque si
en nuestras plazas y jardines no hay rodo-
dendros, lifos, flor de nieve, alc., NO &5 por-
qua No quieran, Sino porgue No puadan, ne-
cesitan medios. Tal vez si les pusiéramos un
pequafio vivero, con @ iempo consigamos
que sa& acimaten, y si viven y sa
en nuastro vivero, no dudéis que os las lle-

El Ramds nos va a poner NUevos compa-
fieros de trabajo, se llaman: Jesus Angel,
Isabel y Pedro; nos han dicho que Jesds An-
gel s psicologo, por aquello de que nos dan
puntos, Isabel nos va a ensefiar a trabajar
los jardines y Pedro va a estar integrado en
la brigada para apoyamos, hacemos la vida
un poco mds agradable y cuidar los detalles,
pOrque &85 que NOSOros no podemaos estar
en lodo, es normal Lno?.

Bueno, pues eso, que cuando vedls una
brigada enfundada con monos trabajando
para el bien comun, Somos nosotros. Al prin-
cipio sdlo 08 vamos a pedir una cosa mas.
un poco de paciencia, estamos aprendiendo
y aungque queremos hacero todo muy bien,
Quizds al empezar nos cueste, pero dejar-
NoS un margen de lempo, que los genios nNo
se hacen de hoy para mafana, Después si,
exigimos en nuestro trabajo, que para eso
nos vais a pagar. Ademds asi astaremos en
iguaidad de condicionas, porque nosotros
Vamos a @xginos mucho, 05 vamos a axigir
qué Nos considerdis und MAs, porque parm
as50 conlribuimos con nuestro esfuerzo al
bhan comin, jNos ko merecemas, na?

El uno de septiembre va a ser ésa fecha
magica, ase dia ansiado, deseado, sofado y
también trabajado. Entre todos lo hamos

conseguido.
El equipo de trabajo de “EL REMOS”™




Cualquier tiempo pasado

“Esperamos sigan disfrutando con los recuerdos de fotos aparecidas
en nimeros pasados de la revista, seleccionadas de manera entrafiable™

Pt @® £ B

Vistn de ln zonn Cotn 266 en 1991,
“Apenas kay diferencia, JnoT™

con nlummes de mevinica, en 1991
“Al hgual gue como docente, mmbin
coma persona Foostino s un cjemplo de servicio

P OH B O O
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: ) g
Tres premios Casyenie, slld on 1991
o Mo erect que alguno merecia repelir™

Partido de babonoedo en Gumyenie - 1957
“Ulpn die les pocos lagares
thomide se praclicaba. .. ankes ¥ abora™.
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Aproximacion a la vida de
Laspaiiles a través de Los
Manuscritos del S.XVI

La iluesiie de descubrir unos mansscrios pendi-
dos o ahandonados en el campanario de la ighesin de
Laspasiles fue grandisima. Sobre todo al comenzas a
beer parie del iotal de los 5368 documenios de s 55
XV v XV ¥ encontramme con la lengua, coitism-
bres, moanbres de casas, poehlos v lugsres, muchos
todavia exisienles.

Al situamos ante una obra de ane o legado cul-
ural ssempre distinguimes dos sspecios: o marerizl
o soporie v el aspecio fonmal o mensaje. En unos
documentos. antipuios el soporie es el pergaming o
papel ¥ Lo sty el mensaje comicnza en la propea
grafia y se extiende hastn spectos muy distinios co-
mer ba lingilistica, la economifa, la vida socks-palil-
ci, [ costumbres o tradiciones religiosas v profa-
k. 280, En nuestie caso, ks documenios de Laspi-
les son vilakes para (ransladomos al pasado de casi
un sigho de historia indsdita de una parcela mral de la
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Demingo Subfas Armengol

Alta Ribagorei

El sopone de b manuscmitos consta de una hoja
camoral en pergaming del 5.X1 v 568 folos ¢n pa-
el en los cunles aparecen aguas muy curiouns.
ez die fos documenos hubieron de restaurarse don
twreas de limpiea, fijacion ¢ injertos de celulma

A caballo entre el soparie ¥ el memsaje esudia-
mos la grafia y la cuestidn lingiiistica de los docu-
menlos. Hay prafias que aparecen en irapos muy
primanos, muy pequefios, claros ¥ sin sdomos, de
il comprensidn v otrns de traeos epdipicos ¥ exi-
herantes de medx difical entendimientn Livs mmanaiscri-
ftos presentan sels o siete graffas distintas que co-
mesponden @ olios tanfos eswmbanos, BEs uma exce-
lente mauestra caligrifica de muy diversas mianos
guic tem permnite acceder a lo compremsitn de un az-
ne. la caligrafia, del cual los imperativos de la viida
mesdemna cada vier pos alejan mils,

Dreeris de |aomagia de la grafin o el menssje
Mensaje en dos lengumcimos lexios, lninmensa ma-
yioria, estin en cataling alguses pocos en castellane.
En palobrus de Walier Hetm de la Universidad de
Heudelbery los testos castellanes rexuman ¢6 la
morfografin v en el Kxico el catalin del escribuno §
es naiural que osi sea, va gue en bos siglos XV v
XW11, en especial poles de la creacidn del ohispado
de Barbastro, el casellano debdin cormer poco ot
Laspaidls, Los textos en cotalin son mds endgmiiti-
o vl desde caves de gran puaresa idbamitica,
hasta olthis con un pibmero considermble de castella-
nisnieE. Pero gl especial mierds Engliston de esos
texios mdica en b reproduccatn del habla viva del
Ciomsel die Laspaials,

Lavi texpos présentan un ciero pimeno de arago-
nesisms v un mdmen da vooes auldctongs, dife-
rencisdas incluso de Jos pueblos vecinos. También
san abuncunies los antroponings: Joan Mormnsixo,
Margalula de Joaoporier, Akfonca de Mir.. v los to-
ponimos gue van dewde algunos bastante lejanos,
coum Laragowa o Montserral , o otros mids cercanos
oy Bennvarn, Monada, la Val ' Argn o la abug-
dante fpondmin merer local oo | Artign de Pepd
o ln Boga de Comaspuals,

El mensaje que los escrihancs pos dejaron refle-
ji ba wida de cada dia en el Consel de Laspauls
constitiddo por lis puehlos de Sempere -¢l actual
Laspaikles =, Suils, Arques, Yillamud, Villapllana ¥
Alins. Asl explican que hay que limplar las scequias




o i g buscar o rmeelas & Torhiner, abar los comi-
nos porgue 1o nieve los ha pado o mamper el heeko
del moling para poder moler. Taimbeén ex preciso
comiar tablas pasa | tafaderas o ir o buscar vigss o
la Wal de Chistnia. Mo faban los viajes al notano de
La Puchls de Fantova o al de Pont de Suen. Ciros
trabajos de mds complicads organienciin, se descri-
ben e capliulaciones muy punkciosas, como |xs
que 8¢ establecen entre ¢l Consel ¥ ¢l molinero, o
con el arrendatario de la tabermi domde al mizma
tiemipa ¢std o panaderin v lo scerterin o con el he-
rrere, el pellekero v of carpintens,

La sctividod pansders, (an mposiante, se estnic-
e con mscho detalle: ls dula de bos woinos, ¢
wrrendarmiento de lx pastos o el contol sanitario
del ganado, Y no falis una ley de apuas de gran sa-
bor ecaldgion. Los textos nos revelan muchos dets-
lles de la cubturs material de lo época: Los lerra-
mnientis del bemmene, las diferentes paries del oweling,
Ia terminologia forestal v ganadera, de la construc-
cidn, juridica, con los inleresantisimos Mxicos eape-
cliicos,

La vida religions era inlensa: cofradias, carids-
dies, procesiones, solemnddaides, pomertas o lns enmi-
tns e Sta Liusia, al Turbd a Sia Mords de la Ribera
¢l cacho de las sctividades campesinags ¥ gansderas
mascado por fiestas religiosas; San Lucas, San M-
guel 0 San Rogue que presidia las sesiones del Con-
cejo, Uin marvillomos hallaggo es la nota gue habla
ibe Lo representacion de la pasion de Jesucristio,

La estructurs social queds patente en los lexins
el rey. el dugue, &l bardn, &l lugarenients de Riba-
oz, b sefiores o infaneones, los clérigos, los ca
saboivs, b extranjeros —gabachos y gitins, Los car-
g municipakes v judiciales pos mucstran al badke,
b concejabes, el chivano o el meseguero. La larga
lista de impuestos nos permite recreamos en los
nombres de o casa que win subsisten; Espanyol,
Sasre. Arcas, Lloba v Llargo de Sefibu ete.

El recusmo de otros. funtas historias exbermas go-
o la llegads de canas del rey o el modo en que la
poblacitn se organiza militarmende pam defender ¢l
témine nos llevan a pensar en la independencia que
el Consel de Laspauls gogsba en los dmbitos legis-
lativo, jodicial v ejecutivo,

Los mnenuscritos arrofan uma luz vivisima en an
aspecto vital en época los procescs de brujeria. Fe-
chado en el 19 de febrero de 15393 hay un folio que
iiestra oo "prengeren ¥ afogoren per bruyaas” a
una veintena de mujerss de Sempere v alrededones,
El documenio mencona &l nombre de fas mujeres,
b casa v el puehlo, Mo pos informan del por qué de
las gjecucipnes poro o sabemon por peguefias potns
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de gostons * que s¢ plantaron forcas en el Rodero de
San Roc v que se gastaron dos cintaros de vino para
invitar a bos capellanes el dia o los dias de ejecu-
cidn.” 5i los nomibres de estas no hobieran quedado
claros, en ¢l pleno de fin de afo s repite ¢l listado
e vosilas lns procesadas,

Tikss estos papeles valimaos estin publicados en
ursa edicidn facsimil que yo dirigl ¥ hasta financié.
Corsideré imporiante difundir una época del pasado
yue sobee todo permitiria L posibilidad de s estu-
diss @ Investigacion. El prmer libeo pretembe dejar
gt uesiras. imanos un lxeo de compremssin de los
valores fundamentales de nuestus mices de unidn
oo las tierras v con lns genbes que hoy comginidan su
historia v de ilusidn parm cue Lospmiles y s engor-
nio lengian G fuluro optindsta donde sus penles, vi-
vienda su propin identidad, hagan realidad 1a identi-
dael de Arngin.

Y un bermoso provecto de future pam Laspad-
les; representar de forma ilinerante datos ¥ hechos
Idstdricos que se citan en bos manuscritos, lenmi-
nando en la plaza del pueblo con un pleno del
Consel, sepuido de uno Lifarn al estilo de la época
FFara fecilitar el conocimicnio de cstos lexios u los
fordneos estd previsto sefializar los camingd gue
conducen o los lupares histdricos que s citan en
Lo, inamuscr bos.
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Historia

Sagas familiares: los Azcon

JoE DE SO0RT

El hils de la vida en genealogia ex el
rasmtre de la vinits en i folbo en blaneo.
Laos descendicntes de Juan Arcia, ca-
o en Benasgee en el aflo de 1550,
forman un ro inmenss ¥ s nombincs,
il dietrlis del oirn, suman exactamen-
te mil doacientos cincuentn ¥ seis. fo-
lios. ¥ s hiciéramos el dibujo de un
frbol penealdgico llenariamos bs fron-
tera de la casa consistorial ¥ nos per-
derlamos, sin remedio, por los veri-
cueios de las distindes ramas gue se
cmizan ¥ enirelazan creando a s vex
uma selva de dalos, fechas, nombires,
apellidos y canas, Solamenie an pro-
grams informitico me ha permitide
poner onden en ¢l caos de I sngre fa-
miliar,

Ulea de las mifs antigizes famslias de la
Ribagore v también mds desconocida
e la de Jos Asedn. En esie valle poded-
amix decir gue hijos de los Azodn lo
somie lodos cn ln dema medida gue
aduiellos que por linea varoni] oalentan
el apellide ¥ que hoy son mizy pocos.
Owiginariaments el apellido seria Asod
y probablemente vendrian del lugas
Hamads Ascd, en Catabufia.

Las prisnerss noticias qoe loeoinos las
recoge ¢ estudioso padee Facl ¥ en
cllas nos explica s trdicidn pladosa
de la sparicidn de |a Virgen de Gua-
yenbe & un Axcin,

“Un D. Hemando de Azcdn, seflor de
Castarner, a quien al pasar de Benas-
qae o 5o palacio de Liin o Lin s e
spusechd la Santfuima Vingen sobee las
i llaman pefias trencadas de Sahin,
fabricd all wna ermita en bonor de la
Sefiom, shadiendo alguna hacienda
parn susicoiar sl goe culdace de s cal-
b, Todos las de eutn nobilisima casa
de low Arcones, celwon desde enfon-
ek 2l cublo de MNuestrn Sefiors, here-
dande con ks Baronis de Castamer el
devoto fervor de 1. Hernando, Parcce
e en oo descendiente wuyo, . Pe-

dro de Azcdn y Abarca, = repitid an
fovor semcjante; v quedd éxte tan
agradecido que luego hizo vobo de po-
ner alli un capellén pars que tuviemn
culto Mucstra Sefiora en ln hermoma
iplesia que mandd edificar,”

Lo gue en un principio es leyvenda nos
o sclam la genealogin en sus docw-
menéos, Pedro Azcdn y Abarca & hijo
de Gran Azcdn y Violante de Abarca v
niw acercan & mediados del sigho X111
La cicasez de noticias ¥ dotuments-
cidn en la Ribagores es it que cual-
q.‘iﬂﬂnrmlh lllm.il'n:lti.wnpln
hilvanar hipdtesis acerca de uma hiso-
ra todavia sin descubrir.

La pesada bivea del tempo en el que no
ocurre aads splasta cualgeEcr aprosi-
macidn comemporines a comprender
el pamado, Dioscienbos afios desde Grao
Azcin, afio 1271, a Pascual Azcdn
Bhusil, en 14935, los unisnos en un drbol
distante ¥ lejuno en el que bos Azciin se
unen a obras familias podercsas de la
comarca ¥ asf establecen sus loros de
unifin ¥ de poderio social ¥ econdmi-
co, Los Abarca, los Serveto, los Mur,
bos Erill, bos Bardaxi, lox Expés ¥ bos
Buil Arends son Jos apellidos ilustres
de wi fpoca qoe Nevan tras de sf la an-
reola de la mfanronis ol tintineo de la
ripacza ¥ el onpdlo de L sangre. Jun-
b o ellos, bos Accdn edifican s noble-
a 'y s prepamn parn ¢l explendor del
sigls XVL

En ests época ks Ascdn son sefiores
de Excaner ¥ Castarner, tienen el pala-
choen Lil y su presencia en la valle de
Benasque ¥ en el Condado de Riba-

gOria eMMpicza 4 kT mmporanie acne
parando la famiha diversos carpos de
anmas con cierta sigmficacion social,
La saga de Andonbos Arcdn dendo go-
bemadoses del castillo del valle de
Ardn y del de Benasgee, bayles del va-
lle de Benasgoe v prolectons de bodo
cuanio aconibece en la comanca se alar-

ga dursnte o sighs XV v prancipios

del sigle XVII. Los Azeda siguen
oniéndoes o familiss ipesl de podemn-
sas ¢ iniuyenies comeo los Mur, Angu-
lo, Castayn, los Bardaxi, (uns y obm
vz, los At ¥ Choerall v sus rumifi-
caciones se hacen fuertes, ricas y po-
defonas,

lﬂwlkhﬁ;lﬂhﬂi‘Hii
comptistar La gloria en l&s armas o en
el aling. Uno de el 1a aleanza en Le-
panto. El padre Paci nos lo describe
asl: “Hallindose 1), Francisco de Az-
odm, caballero de s Onden de Malta,
en ln butalla de Lepanto, invocd &
Nucstra Sefors de Guayente, Patrona
de s casa, ¥ lognd victorioso apresar
una galera de luroos, Vioo despods a
dat gracias a la Sclom y be offecihd por
trofen de s vicioria una bandern ga-
nada a los comtranios, que atin hay s
ve alli pendiente de bos muros de la
iglesia™,

Esa bandera, por cieno, desfilé por las
calles del Madrid victonosn, sl kado de
las tropas monmas, fakengistas v fran-
quistas del aio 1939, perdiéndose des-
puds en el olvido ¥ en los vercuetos de
o passillos ministeriales.

Loa Arcdn rebosan poder ¥ ghoria en
el dithmo tercio del sigho XV v princ-
pics del XVIL Chipriano Azcin Barda-
xl, caballero de ka Ovden de Mali, se-
e de Casimmnd v BEscand, prepara el
isiyeno pars gee s hijo Anbonio sea
pobemador del valle de Anin y de la
plazs ide Leon Casiillo, capitin de la
villa ¥ valle de Berasque ¥ Bayle Ge-
neeral diel] condad de Ribagorza, Suw hi-
o Ciprinen &erd obispo de Alger en
Italin, S5u otro hijo Femando serd lo-
ganenscrie del Jasucia de Amgin ¥
despuss Regenie en Cerdefia, caballe-
o de s onden de Malla y conde por
matrimonio con s condeta de Tosta-
bran de Mipoles. ¥ el heredero Jimn
Francisco Arcdn v Qucrall mis de bo
farmo, sefior de los lugases de s pa-
dre v e 5ui casa de Lin. Hijos de Jissn
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Francisco foeron Gaspar Arcdn, caba-
llero de ln onden de San Juan ¥ Jacinio
Axcin, heredern de Liri, capitin dz cs-
halberia, despids Moestre de Campo
Gobemador de lis Armas on Ribagor-
. Hijo de este Jacingo fue Josd Ascdn,
eaballera de Ia orden de Calafrava,

A finales del siglo XV fos Azcdn de
Lirt venden todos wn bicnes, caias v
penchos y desapasecen de la comarca, no
dedando de s palscio ningin resto
apae abestigue s presencia en la hisho-
ra. Doy datos: en ¢l monasterio de
Clusyente su escudo herildico cimeflo-
i el pdrtico y recuenda ba proteccidn y
] soutén evondmico de los Axoln co-
NS0 PAITOAAEEG & Un saihasnio que -
mificdh sex el centro social, poditic y re-
ligiowo de un valle como el de Benas-
que. En casa Supridn de Asciles se
CONESTVE iin arco debago de L jome con

un escado hendldico que lleva la ma-
cripciin “de bos Azcones. 1677 v las
mrvmad de lod Axcda v los Bandaxd, con
Is cruz de Malts. S traslsibo e Lin &
Anciles significd la cafds ¥ humdemien-
bir dhe: iana casa en faver del auge v pross
pemidad de unos: parientes lejanos.

La otrm rures Tamsiliar e bos Azcding en
ol sigln XV, que == desgaja del solar
de Lin s va o Bemasgoe v alll e e
con los Amat, Pedstn v Serveto. Sus
hijos tmmnbidn conocen o valor de las
mrme, |a comodidad del presbiterio v
la durcza e ln o labrada. Y los ho-
moves 5 Jom reparten por igual, Alfoaso
Azcia vy Quintana 64 capitin de su Ma-
Jestad alld por los afios 1640, Pere,
Anthoni ¥ Jasepe Axcdn passn los dias
rezands ¢l breviario en L pasvogquias
de la comarca ¥ los Ciprianos Aredn

v, casnmienion v defunciones. La
faima que pervive hasts el sigho XX si-
gue |os pasos de la historia de 150 a Be-
mmsgue, & ancla en Anciles ¥ condimia
legn par Ramastof, Sos, Benasgue,
mrmmlﬂi,mm
en lad poitrimerias de esde sigho. En
&l pos encoEramos & Inos Persons
ilusires gise le darin ot esplendor fa-
miliar entre bos sighos XVIN v XIX
sundgue en menor medids gue e ante-
rior, son mengas en Sipena, bibdiotecs-
s cn Yalencia, preshileros en Hueses
¥ Zaragoea y hevederos en las cosan del
valle de Benasque, A través de los
tigmipim bos Arcdin mantienen el orgu-
Il de 5w herfildica familiar emtre an-
mas de pobleea, el peas del pasado y
ang cieris tristers on el corurdn. &

Arbol de los Azcon de Liri
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El trabajo vy las ideas

Reunidn de los ganadores de los Premios Guaven
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CTpEins, (EOCIRC RS ¥ ORISR |i|'|.'\'l'|l-\.|.'| £Juit, A fan
larpo de etos vemnticineo afics de vida de Gaavenive, baom si-
do reconocidas con la distineidn del Premio Chaven.

O rrvitnmas o reflexicrur ssbre ellax sobee sy trabajo, w

bee La i idencia de su scnveilnl en misssim temitorio, B
miendio quac leganets a [s misma conclusicon qise nosoteos: es-
tarws ey un valle muy vive, donde tenemaos ks fortuna de
encOoniTar peraons ¢ nictativis con wn alio grado de con.
tribucitn al bienestar de s habitanies

Bl Premio Cauaven, disanie exe theEmya, ha dpueTidn spoynr
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1986, José Luis Moengrell.

Paor ser persona enuegada y aboegada al dificil proyecto de
clmentag. insckar v dar forma o Ly an anhelals Fauels de
Hosteleria,

1987, Blenvenido Mascaray v Ermesto Durdn.

Personas que casi no necesitan prosentacidn, mececedorns
de apoyo v reconocimicnts por su clarsdad de ideas, espin-
tu de lucha v calidsd humana.

1988, Josd M* Garanto,

Por sus ganas de colaboris, por s saber ®ser™ v sin saber *es-
tar” gon bas genees, con el Valle, con s problemas y con
i w0l T,

1989, Domingo de Juan

Luchador indnckgable. .. s persona, sis valores v s trabago
mexrcaron Enno dque oy, o posar de estar todavin mils alio
e noesTss monmiies, U cjemplo continds entte moss-
erom. S ek sipusa wm annes v un despuds en la calidad
de vida de [os panasderos del Valle.

190, Domingo Subiss Armengol.

Wisiomario ¥ creativis como pooos, capaz de plantesr un
propecto de desarmollo local descde Iy necesidad e Pet U
rar ¢l parrimonio. Cresdor v “alma maner™ de [ Escuela de
Restauracion de Laspadiles. Como se suele decir por
sl ..y nista,

1991, Javier v Gerardo Bielsa.

Inapaietos, avenminers v armesgados pero, a la vez, con la
sensates suficiente para hocer viables sus “sscivos bicos™.
Clracion a ellos Castep'm de Som v el Ville fomentron un
pecu s turistico innovadon: € depone del parapenie.
1991, Estaciin de csgui de Cerler.

Muor del -I.L'ufq[m tristico del valle de Benasque, pro-
yegtos oy dimamiadke de L sctivickd econdmica v ¢l
desarrallo Je la zona, indleencia fenslamenal e ls cam-
biow acoecidos en o Comanca en s dltiimos afios.

1993, Tural.

LUlna gran indctativa turistics geie destacn adon moks por si fa-
cora sl Hastn ahora nangdn proveceo de desarmollo ha
venido tun presente a s personas de ks pucblos del Valle,
w s vida tradicional v o sy desasrodlo sogiall v econsdmica
Lin cin'nph imitadi o i hwm territoat m abe Anmain, Es-
parfuy, Europa y. ... mis.

1 5g, Hnl{.litll de Bﬂ'mq“.

Dhe v rusines @ un peosecoo de referencla on el wrsmoy en
ks husteleria del Pirinen. La calidad sin ex lusividad, digne
heredens de sus predecesores: kos caballeros “hospira karios™
de San Iuan de jﬁu:laln!-n.

1995, Uinidn Deportiva Montafiesa

Ejemplo Jde unide de bis gentes de mestns poehlos, bugar
de encuentro de aficionados v deportistas, Referencia y
banders de In genre de nuestro valle.

1996, Antena del Pirineo.

Lugar de encuentro, espacio donde encontrar compadiia,
informacidn, Cada dia el T |u.';u.r del dial pra CompLar-
Lir prevciped kofies, sieflos, proyecios ¢ ilusbones,

1997, Grupos de Intercambio de Lenguas Luchén-Cas
tejin de Sos

Porque | moniafis no dene fronteras, porque los habitn.
tes de puestro valle no tienen Hmdtes, porque mis olls de
una linea también hoy personas, montafieses con los que
hemos compartido historia, tristeza v alegrias, porque nos
une mucho mds de o que nos separa,

1998, Avuntamicnto de Campo-Museo de Juegos Tradi-
clonales.

Pow ser un ejemplo de cdimo se puede planitear wn proyects
de desarrollo local a partis de b culura y de 1o eradicidn
Por su calidad, por sus principios ¥ por s origiralidad.
19949, Hermanos de las Escuelas Cristianas de La Salle.
Pocas palsbas se pueden decir para explicar sntos hechos,
tango trabago callado, constante v bien heelio, Lis Herma-
i son ¢ alma de misestra sociacion y bandera de valores
de musesero Valle.

2000, Coral "Els Pitarrais del Freixe'.

ﬂ'l.ﬂ!ﬂ ha dichus AU CTL FlueStTn Valle mo h:l,.'r.ll]run.' Ellis
son um ejemplo de creaciin de espacio culbural par ¢l e
cuenar, Simbolo de unddn del valle, sus puehlons v i geni
tes, Megaks pors b olidos ode moniafieses v visitantes.
2001, Cooperativa ganadera “Ball de Bendis™.
Porgine o pesar de la inmerecida fama de individualistes, [
persots el valle, como ellos, s saben unic parm hacer
Fremees o lis dificuleades y enconirar nmuievas oportonidles
apue aporten moporia on o caldasd de vida de bos ganaderos.
2002, Bomberos voluntarios de la Mancomunidad del
Al Esera.

Pt sais valores, por s altruismss § por sa servicias desknnes
resado al servicio de b demils.

2003, Rafael Vidaller

Persoia cyemnglar por su amor a <lo nuesiro®™, ol valle, o b
pomsriis, @ Lo naturaless, peeo sebre todo post s empeio on
divalear o e slente, contagarsds enhsasmo v contriba-
yudmlir e o300 BCsOrrs S VIV emiiee NosoEpcs § ot -
wal firh,

a0, Asociacidn Cuoltural v Musical de la Ball, Escucla
de Misica.

Mibs oferta cultural, mds amigos que comparen afickn, en-
Tusiasa, ganas de compantin y ganas de aprender en un
ambiente de calidad.

2005, Asociacion de Amigos de San Felia de Veri v sus
aldeas,

Porque ¢ valle e y debe ser macho imds spie un cje lanita-
do o b carreterns principales, porgue alld amiba a s pies
del Turbdin, ensu cars Mome, un grupo de personas han de-
cidichs prabajor por sus puchlos, por sss aldeas, por suculty-
ey por b colidad de vida que contribuya s revitalar wms
bugares tan prdximes como distantes. Potgue son un ejem-
plo para otros puehlos pequetios.

A poddos ellos GRACIAS jor compartir mabago, wlies ¥ ane
rusiayeng dusamse vetndicines afes en mueestre Valle
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El primer Almogavar

Una leyenda al pie de los Montes Malditos

Por AvmesTo Marties Bxemp

Liw mitows de corte medieval shempre han gozado del
Eavor de los matadores de L montafias pirenadcas.
Serva como apoye de csta afirmackin el ndmero de
o e caf ¥ expka cuys lances nuvieron higas en-
ore bos plivgws Je b orografia alioarmgoncss: desle
ean Campana de Huesca de Antonie Clmoves del
Casnillo hasen Armengd, rey de Sobrarhe e Jorpge
Abomao Carciln, Sin tampoco desdefior esa colecciin
de obrs hisndricosentimentales de Josd Péres ¢ Pé-
rez, curpo cenao incompleno descummicia desde La dime
celln e Loarre, El muoterne de Gistafn, El Templimo y
Larpor etedeta. Pero centrémaonos v e li Ribugor,
en hpca de alpin cuents del Medioens que se desa-
rralle a la sombra del macizo de Aneto. .. Un rstreo
quic, pof sucrte, dand resuleados positivos.

Frenando las incursiones sarmacenis

Asl, cuentan ke vicjas codnices gue, en los albores
del sigho VIIL, e sefor de 1o Raga Ribaporz el mo-
hle Fomifie: de Bizcorma. En una vills forificnda, vis
vl jumbo 8 s mager Liasbenia ¥ el hlpn de amibo, de
dos afiom de edad. Una raesia organizada conerm su pe-
et o o jefe musulmin Bere Awarme o obligs
o ewcopmr hascin el norte, buscando otras moncos oris-
prarwis. Dharsnte s petirada, Foredibes iba o tener que
abrine paws medionge el seen, venclendo en duelo
al paladin srrsceno Clafsr, & gquien perdond. Pero
este lance de ommas sl lograrts que siss encmipos
pusscran precio m In vida de 1os tres fuginivos:

== por ellin o respondenéis con viscra estipida
cabezn! (Se nos escapa ol perro y La zoma cristiona
com &L —onienin In levendn i fiseron las dndenes
imipaartidas powr los imvasomes,

En el camso de su escapada, Fortdfie: v ks suyos pas

10 punyente

suren ante Foda, villa que ssimismo acababa de ser
el por lns huestes de baomeha lunie Por ml mo-
visey, em g de refuguarse tms s marlls, o ke
gueedk’ obro pecura que infermarse mds atin en ks
mﬁndhl:ulu del Firinees, vpmiendo el curso aleo
del o laibena. Peno. en aquells fortaless destruida,
vivia el resto de s familia, . Quedindo va a la viss
de ks Maladera, nuestro noble se veria obligado a de-
finr o CHsberea v o s hijo econdidis, para regresar ¢
et Rawdn e busca de s mescee § hermana, L vis-
je infructoeas: |a primera habds sido smsesinada, en
vt quee [a chulce Munisdona resulid vejada por un
julio de la localidad. Enfurecido, Formifies regresd
ot cse firbod on mitad de ba sierra donde halia de-
b ocullos w sy deudios. U lugar remoto g a ba vis
it e Lis grandes eleviciones del macizo de a Mila-
deta, donde lim ereyd a slve de sus perseguidons.
Mas alli ho le esperata naclie,
Rasrreando ks alrededores. ¢l puerrene cristoms en-
contrd huellas reclentes v manchas de sangre, Un
poso mibs adebance, junm o un dediladers, pado des-
cubrir desde L distancis como uns Gishers herida
suplicabe pos In vida de s hipo ante Cial, quien no
dejaln de burlare e s seme

="l rees quie, kil ML, codend rt-'.-l-[:rl.min ol lisi=
bric de tu dewernglien=a ™ =fue la burls gue cienitan
del sarracenao.

Fortddbez llepd o tiempe de ver cdmo s encmigo
wrrogalz al mifo contea Las rocos, dessmostindaolo. Por
el mumiento, mady podris emprender pam vengar e
crimen gue halbia venddo lugar o Lo scanbsa de s ma-
yores cumibnes del Pirines, Pero, a parir de enton-
ces, ., Cientan los crondinas drabes que aquells e
i fise vomada por “una banda despindadas de mon.
nmibeses” quis, con gran éxitn, s dedicd o wsaliur s
mestachin, mrrasandio forulesas y campansentos hoasis
i conieron # Lo pnaiinon el Thueni; Deacle: gl
desgmcias de Fornsfia de Bizcarm, el Clrstianismao
inicic by recomsquisia de la Baja Rikagorza...




Tradiciones v levendas..., al vuelo

Este cuenvio com visos polithoos § contenidos mds que
paresigicos, fue recopilado en 1595 por Carlos Soler
Amquis. Una hisecoria enoness clinea v hasen podis-
camende cormeced, donde los cristianos luchaban a
!lr.:.‘.: |--|r||.|.| comnitrn b saEmeceiiis., + ¥ Jus |||..|||r\-|.
Entre ot mibtos muks conecldos coma el de laa Tre-
sevcds, aparecerin camuflado denins de una obm de
pirzlo e Meorte v Moedliislie, Saicflos, medioones
fependias ¥ aormctered recogidos al sscdo enod Alio Ara-
gty em b Exeremnacurn Bega En b quee se refieria o Las
leyvendns recopiladas en lo Ribagorz, la del Primer
Alrmagdhar o patece que resulte oy detnasiado co-
niacidi, salvo por so inchasion enun recopilatorio de
1933 de Katnel Andolz. Por dessrscla, ni esie jacem-
mir f el eseritor madnlae detallinon b poblsciin
domde puslicron recoger dicha historia, ni mucho
menos s transmsbor Sencilbimente, Soler Arquds
ser Jimitdh o especificas enosw liboo que lo hizno duran-
te cierto viaje de placer, junto a s tio, por las “alias
C i .fq_-| !11rl|lvl_'\-| v K '||I|1n|||,|||||_'..| fll;'lhl-,‘ spuie e o=
na, cabe distacar Gaoque hallara duranee abpuna de
s excursiones; no literaria, sine poblada por una
KiasErisima [rosrisiil Pt b "":l.| IFig’ ¢ sinfis-
sy brillaban on sus dedos sortifas con predeas de dia-
belicrn lulpotes, v en s gapenin y en su pecho lscian
el e aderemm | h_r.'\. et ¢l whetpo s |.'.||.'\-1 ik BELfR
hisimbros, ¥ vl animarse s ofos con el fuepo de Ly se-
|.||l.|.||||'| ¥ RElR I.Il'llln I.'I'Il:ll.'."r'.rH' L I.I CRLLINES ] |.l|.|
delciee”, [Estaba insimiando podvicamente quse todao
fuee fruto Jde sy imoaginacidn.. ! JAmdols se limied a,
sencllommente., transcribir al madrilefo,. !

Encuenira o no con Encaniadona aparte, nuestro via-
jero de fenales diel siplo X1 s de manemm vagn las
pveprurns de Fomife: de Bicorma: =A Is viem de In
Malader, la dsperi 3 fimosa montadia maldia®, A
falta e ki maejor; merece L pena dessiscr csades

criprice el palsage bz guoe conos lers Soler

Morgpads dumnee su temprano vimge de placer rambo al
ville de Ponasque “Las decoraciones de ese extena-
LRI e wh]RIR] .h— Jimitls 1n‘1il.l.|.|d- ¥ GO |'r| L
tan el Pirineo, con arboles de corpulencia enomme
i gigmnbesc, mpenetnslles sebve, lojursesss e

ra, manantales v worenpes, aferradores ProCipeCios, y
un poco mds lejos, las nieves ctemas. Aquello no es
el pamsaje de medios tatas, de suanves anreboles, de
msondecma dulsies nl de apacible encanno: es la pa-
wnirdesn en su formn mids priomitiva y salvaje; es ke

mra en bis mis imponentes atavkos de s cneadon so-
benbrn, Auguellis prerizamios alfes, agquellos pnomaniza-
o amblentes, aquellas refrescanses brisas dan mis
luciddes al gorpe pemsamicnio y mds cxpansion a la
v, Bé sbenben alll comao desevs de echar o corres
o ansted] inguiem, de mepar por la loma e s
v st cermo ¥ devonr con ks visen el legamio busnzon

ey, abarcando aquellas aleas cumbees. de Las que 1odo
lo wrrificinl csrd POy Unas Bness de focme H-
rismo que hubtera aplaudicdo el propio Henry Bas-
well

La keyenida del Primer Almoghae mwim, cissnio me

e, a vimjar hasta las montafias de b Ribagorza

Dessle el packhs de Ballabtiga, un sembeis gani el
disfilnadero de L Crospienn pam elevarse pof encima
del monasterio de Cibanma, Entey agujas caledirens que
insnuian teda suerte de presencins solvematurabes,
bascando en direcckdn noree, s aprecian claramen-
e lns naoles nevadbes dell Aneto y de su come de co

lomos graiiticos. Desde estas tierras del Aleo [adbeia,
N0 e r'n-.&.i-' l.‘|-|'i ar de AT O el ]llj.:lr dhomcle -
do quedsr frustrada la hoida de la familia de Fomi-
ez [ lograron abaansir s qschrdas de Alins o Es-
|l|_'-.:' ML T 1 .|-|'l.r|'||-rl- o bogmnimaess! Acian Toesen
detenddos mads hacta sepreniridn. en el niickeo mis-
s e L amamvimifins de Ballibiera
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